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SUNU$

Aziz AzerbaYcan' lt Kardeqlerim !

Uzun bekleyig ve hasretten sonra Ttirklii[iin ve Ttirkoloji'nin qah-

eseri Divanii Lugat-it-Tiirk'e kavuqtunuz . Azetbaycan'rn Fahri Vatandaqt

olarak bu muhteqem eserin bastlmastnda ve bdylece Sizlere ulaqmasrnda

benim de katkrlanm oldu[u iEin Eok bahtiyanm'

Delerli dostum, kardeqim Dr. Ramiz Asker uzunca yrllar gahqarak

bu eseri gevirmiqtir. Buytik bir hizmet yapmrqtrr. Kendisini kutluyorum'

Divani.i LugarirTiirk yaklaqrk bin sene bundan dnceki Tiirklii[iin

ansiklopedisi, aynastdrr. Unlti bilgin Kaqgarh Mahmut bu kitabrnda o ddne-

min Tiirkgesini, Ttirk Kiilttirtini.i, Edebiyatrnt, Tarihini, Colrafyasrnr, Etno-

grafisini, sosyal iligkilerini, dini inanElannl, [nvan ve makamlaftnt, atas6z-

leri ve deyimlerini, efsane ve mitlerini, giir ve afrtlarrnt, giyim ve kugamrnr,

yemek ve silahlannr, bitey ve dire$ini... aynntrh biEimde iglemigtir' En

6nemlsi, Kaqgarh Mahmut TtirkEenin ilk gramerini yazmrq, dtnya dilcilik

ilmi tarihinde ilk kez karqrlaqtrrmah [mukayeseli] y6ntemin temelini atmtq

ve bunu Avrupa Aydrnlanma [Maarifcilik] gafrnrn iinlii dilcilerinden asr-

larca 6nce baqarmrgtr . Yazar, kitabrnda aqalr yukarr dokuz bin Tiirkqe keli-

menin anlamrnr agrklamrq, onlarr fiil, isim, stfat, zamir [evezlik] olarak

srruflandrrmrqtrr.

igte bunlardan dolayr Divani.i Lugat-it-Ti.irk evrensel Tiirk Kiilttirti-

niin ana kaynafr, en temel eserlerinden biri olarak Eeqitli iilkelerde basrl-

mr$tr. Tiirkiye TiirkEe'sinin yanr srra Ozbek, Uygur, Kazak Ttirkqe'lerine,

Almanca'ya, ingilizce'ye, Farsqa' ya, hatta Qince'ye Eevrilmigtir'



Mahmud Kasftari

Sevgili okurlar!

Kaqgarh Mahmut bu eserle gelecek kugaklara da gerekli mesajlar

gcindermi g, Tiirkge' yi, Ttirk Kiilttirii' nii sevmeyi, geligtirmeyi ve yiiceltmeyi

<iftitlemiqtir. Bu husus gok rinemlidir.

Bu ballamda terciimenin iinlii Devlet ve Siyaset adamr, TUrk Dili-

nin ve Medeniyetinin havarisi, gafdag Azerbaycan Devleti'nin mimarr,

rahmetli Cumhurbaqkanr, milli lider, dostum ve kardeqim Haydar Aliyev'in

unutulmaz ve parlak hatrrasrna ithaf ediliqi pek yerinde bir harekettir ve beni

fevkalade memnun etmiqtir. Sayrn Cumhurbaqkanr ilham Aliyev'in de aynr

gizgide ytiriiyece[ine inanryorum. Kaggarh Mahmut, daha bin sene 6nce

Ttrklerde varislik ve devamhh$r gu atasdztinde ifade etmigtir: "Ata oplu

atag to!ar." Dinlerken her zaman zevk duydufum krvrak ve giizel Azeice-

de bunun kargrhlr gdyledir: "O[ul ataslna geker, ot;kdkii iistiinde biter."

Bu vesileyle, Dr. Ramiz Asker'e takdir ve tegekktrlerimi iletiyorum.

Aynca, eserin bilimsel editcirii, tinlti bilim adamr, Azerbaycan Milli Bilimler

Akademisi Muhabir Uyesi, Ttirk Dil Kurumu $eref Uyesi Prof. Dr. Tofik

Haciyev'i, reyci, AzerbaycanMilli Bilirnler Akademisi Muhabir Uyesi Prof.

Dr. Nizami Caferov'u, eserin basrmr igin Bilim Konseyi karannr grkarmrg,

Tiirk Dtinyasrnda kendi alanmda biricik kurum olan Folklor Enstitiisti ve

Enstitii'niin Baqkanr Prof. Dr. Hiiseyin ismailov'u ve sevgili Azerbaycan'lr

kardeglerimi igtenlikle kutluyorum.

Saygrlanmla

11 D, *t
Siileyman DEMiREL

T.C.9. Cumhurbagkam

Ankara, Ocak 2006



REDAKTORDAN

Mahmud Kag$arinin <Divani,i liigat-it-ttirk> kitabr hem hecm, hem

mezmun, hem ds yazima tarixi etibarilo tiirkologiyanln on boyiik, an

qiymotli, en qedim essridir. Tiirk dtinyastrun bu mohteqem abidesinin,

gec da olsa, Azarbaycan dilina terctimasi vo ne$ri, filologiyamrnn elmi

dovriyyesine daxil edilmesi, tedqiqatgrlara, genig ziyah vo oxucu kiitlasi

ne gatdrnlmasr <ilkamizin elmi-madoni heyatrnda miihiim hadisedir'

Bu nadir liifot-ensiklopediya sayasindo qodim yazir abidolerimizin

daha diizgiin oxunmasl ve anlaqrlmasr, milli medeniyyotimizin bir gox

miihtim cehatlerinin daha yaxqr tiyrenilmesi ve qavrantlmast miimkiin

olacaqdrr. <Divanii liiEat-it-ttirk> min il bundan ewelki dilimizin, tarix

ve madeniyyetimizin en deyerli, en baqhca menbeyi ve maxezi kimi elmi-

mizde tamamilo yeni iifiiqlor ve istiqamatlar agmapa, daha geni$, daha

ehatoli va daha derin aragdtrmalar apatma[a komek edecekdir.

Hesab edirem ki, Azerbaycarun elmi-medani heyatr hlologiya elmlori

namizodi Ramiz Oskerin terci.imosinde ona teqdim olunan bu qiymetli

hadiyyeni iirekle ve sevincle qarqrlayacaqdrr'

Elimiza ve elmimize xeyirli-ugurlu olsun! -

Prof. Dr. Tofiq IIACIYEV.



MAHMUD KA$cAni ve oNUN

<pivRNu rucar-ir-ruRK> eseni

(AZoRBAvcANCA NegniNo ON sOz)

cinig

ortaq ttirk odabiyyatr qedim d<ivrda orxon-yenisey abidslorinin,

orta dovrde isa dcird fundamental, m<ihtegem klassik esarin iizarindo
yiiksolir. Bunlar tiirk ve diinya adebiyyatrnln an nadir incilarinden biri
sayrlan <Dado Qorqud> dastanlan, begar tarixinin ve medeniyyetinin
hocm etibarile on briyiik esori olan <<Manas>> dastanr, boyiik tiirk miita-
fakkiri, gairi ve dcivlat xadimi yusif Xas Hacib Balasa$unlunun <eutad-

!u Bilip poemasr vo ilk ti.irk ensiklopedisti, dahi dilgi, hloloq, etnoqraf,
medeniyyetgiinas Mahmud Kaggarinrn <Divanii liigat-it-ttirk> asaridir.

umumttirk adebiyyatrnrn tomal siitunlarr olan bu dord gah oserdon

tigii tiirk dillerinin ayrFayn qruplarrna, mesalen, <Dedo eorqud> oguz
qrupuna, <<Manas>> qlpgaq qrupuna, <eutadgu Bilip karluq qrupuna
mexsus ve mensubdur. <Divanti ltigat-it-tiirk> ise universal bir eser kimi
biiti.in grup, dil vo lehcelerin fcivqiinde dayanan, onlarrn arasrnda heg

bir ferq qoymadan istisnasrz olaraq hamrsrnr ahate edon ve ciziinde

cemlegdiren son derece zanginxezinedir.



Divanii Wat-it-tilrk

<Divanii li.igat-it-tiirk>tin en mi.ihtim ozelliyi onun sada bir liilat

deyil, izahh ltiget, daha dofrusu, ilk tiirk ensiklopediyasr olmastdtr.

Osarde min il bundan evvelki tiirkliiytin biittin xiisusiyyetlari - baqda

dili vo adebiyyatr olmaqla tiirktin tarixi, colrafiyast, medeniyyeti, iqti-

sadiyyatr, menavi-milli deyerlsri, psixologiyast, diinyagortiqii, heyat jar-

zi, adatva enenelori, aile, qohumluq, qonguluq va iimuman sosial mtina-

sibatlori, geyimi, silahlarr, matbexi, oyunlan, oylancasi.-. bir sozla, har

geyi ideal qekilda oz oksini tapmrgdrr. Mtikemmol melumat vo bilikler

toplusu yaratmaq sahosinda Mahmud Ka;fari Qerbi Avropantn maarif-

gi-ensiklopedistlarini 7 esr qabaqlamrgdrr.

<Divan>rn digsr an miihiim cizalliyi diinya dilgiliyi tarixinde mii-

qayisali metodun osaslil qoymasl, ttirk dillorinin mi,iqayiseli qramma-

tikasrnr yaratmasr ve zengin tiirk dilini koklii erob dili ila qargrlaqdrr-

maq suretils bu iki dilin miiqayisesini aparmasrdrr. Dillarin miiqayisesi

sahesinde Mahmud Kagpari oz boyiik xelefi, <Mtihakimet til-lii[eteyn>

eserinde ttirk dilinin fars dili ilo miiqayisasini veren dahi miitafakkir ve

gair Oligir Nevaini 4 esr, F.Bopp, Y.Qrimm, V.Humboldt, R.Rask kimi

maghur dilgileri isa teqriban 8 esr qabaqlamrqdrr.

Bu sser areblere ttirk dilini oyretmek, xilafatde vo bi.ittin di.inyada

tiirklerin getdikco artan siyasi, herbi iistiinliiyiinti hem da medeniyyat

sahasindo taclandrrmaq meqsedile yazlmrqdrr. Qtinki <Divan>> yanl-

mazdan bir nega il evvel oz passionarhfrnrn zirvasine gatan tiirkler Me-

tenin ve Atillamn davamgtst, tarixin eqsiz qehremanr Alparslanrn bag-

grlrgr altrndaMalazgird meydan miiharibasinde qoca ve qart Bizansr tar-

mar edarek Anadolunu feth etmeye baqlamrqdrlar. Ti.irk ftituhatrmn bu-

nunla kifayetlonmeyecayi giin kimi aydrn idi. Mahmud Kaqfari <Di-

van>da galocekde baq verecak ganh savaglan ve tiirk cahan hakimiyyati

mafkuresinin miitleq gergaklegaceyini miijdoleyirdi. O yazrrdt: <<Tannnrn



l0 Mahmud Kag{ari

inayeti ila gtinag tiirk btirclerinde doldu ve goylarin biitiin dairoleri

onlann miilkleri iizerinde dondti. Tanrr onlara tiirk adrnr verdi va onlarr

yer iiziina hakim qrldr. Dovri.imi.iziin xaqanlannr onlardan grxardr,

dtinya millatlerinin idare cilovunu onlann olino tapgrrdr, onlan hamrdan

tisti.in eladi, onlan haqq iizra qiivvetlendirdi. Tiikrlorle olbir olanlan vo

tarafdarlarrm aziz tutdu, tiirklerin sayesinda btitiin arzularrna gatdrdr,

pislerin, qaragiiruhun gorinden qorudu. Ttirklerin oxlanndan qoruna

bilmak iigiin onlann yolunu tutmaq her bir agrlh adama layiq ve

miinasibdir. Dardini soylemek ve tiirklerin kcinliini.i feth etmok iigiin on-

larrn dilinde danrgmaqdan bagqa yol yoxdur>.

Mahmud Kaqlari torpaqlarr tzerinde giinsq batmayan tiirk impe-

riyasrrun ehtigam va ezemetini vurlulayaruq bunu son beger peylamberi

hezreti Mehemmedin (s.e.s.) hedisleri ile tasdiq edirdi: <And igerek de-

yirem ki, men bunu.Buxararun motebor imamlarrnrn birinden ve niga-

purlu bagqa bir imamdan $axson eqitmigem. Onlar ikisi do senod-sii'

butla bildirirdi ki, peygemberimiz qiyametin elametlarini, axrr zamanryr

flrtne-fesadlannr ve oguz tiirklorinin ortaya grxacagrnr soylediyi vaxt

<Tiirk dilini oyrenin, giinki onlar iigiin uzun stirecek hcikmranhq var-

drr> deye buyurmuqdur. Vebah soyleyanlerin boynuna, bu hodis dolru

ise, tiirk dilini ciyrenmek gox vacib iqdir, eger bu sriz dolru deyilse, o

zaman tiirk dilini ciyrenmeyi alrl emr edir>.

Mahmud Kag$ari giiurlu bir milletgi kimi daima tiirkltyti ile oyiin-

mi.ig, iltixar duymugdur. O, <Divanti ltifat-it-tiirk>de peyfembere istina-

den bagqa bir hedisden do bohs edorek yazmrgdrr: <Hemin hedis beledir:

<Ulu Tanrr "monim bir ordum vardrr, ona "tiirk" adl vermiqem, onu

$arqdo yerlagdirmigom. Bir millete acrlrm tutsa, tiirkleri onun ur"fin,
mtisollet ederem" deyir. Bu, ti.irklerin biiti.in insanlara nozerorl ilsttin-

liiyiidiir. Qiinki adr onlara Tanrr ozii vermigdir, onlarr yer iiziintin en



yiiksek yerinda, havast an tomiz olkalerde yerleqdirmiq va onlara "oz or-

dum,' demigdir. Bununla berabar, ti.irklerde gozellik, zoriflik, incelik,

odeb, hormet, boyiiklere ehtiram, soztinde biitovliik, tavazcikarhq, igid-

lik ve merdlik kimi har biri saysv-hesabsz tarife layiq olan ardemleri

zikr etmeye ehtiyac Yoxdun>.

Oz kitabrnda bu sozlari yazan, tiirkliiyii har fiirsetde vesf ve teran-

nflm eden, onu gfiylara qaldrran, oz aserini erab ve islam diinyasmtn

markazi Bapdadda tiirk qrhncrnrn kolgesine srprnmrq amirelmominin

xalifaya taqdim edan mtiellif, heq bir gtibhe yox ki, tarixin axr$rnl deyig-

diren, bir elindo qtfunc, bir elinde Quran olmaqla yer tiziinde yeni ve

adaletli nizam quran, emin-amanhq yaradan, siilhii ve asayiqi berqerar

edan ytiksek xarakterli nocib ve qehreman ttirk millotinin qeyri-adi,

segkin va miimtaz bir ovladr olmah idi'

(DIVANDIN YAZILDIGI DOVR VO MUHIT

840-cr ildo ilk tiirk-islam dovleti olan Qaraxanilar imperiyasr (840-

l2l2) yaranmrgdrr. Maqhur rus tarixgisi V'V.Qriqoryev hakim siilalenin

adrndan qrxrg ederek bu impefiyaya Qaraxaniler dovleti adtnt vermig-

dirl. Bu doqiq ve sorrast termin daha sonra diinya tarixqiinashlrnda

mohkomlenmiEdir. v.v.Qriqoryevden sonra meqhur garqgiinas v.v.Bar-

tholdun iki oseri2, Avstriya tiirkoloqu Otto Pritsakrn Qaraxaniler dov-

leti haqqrnda moqalelari3 $erqi ve Qerbi Tiirkiistanda 372 il boyunca

I B.B.fpnroplee. Kapaxa'HAbr n ManepanHarpe ro Tapr.rxu-Myne*xutu6auru, CII6.,

1874, 18 c.
2 B.B.Bapronr4. TyprecraH B 3rroxy MoHroJrbcKoro HaIIrecrBLI{. CII6., 1898' 201 c.; yene

onun: (irta Asya Ttirk Tarihi Hakkrnda Dersler. Ankara, 1975, 390 s.

I O. pritsak. Die Karachaniden. Der islam, Bd. 31, Ne l, 1953, p. 17-68; yene onun:

Karahanltlar 840-1212. islam Ansiklopedisi, c. VI' istanbul' 1952, s' 251-273; yene

onun:von den Karluk zu den Karachaniden.zDMG,l95l, Bd. 26,p.270-302'



mcivcud olmuq Qaraxaniler ddvlotinin tarixini iqrqlandrran ilkin tutarfi
menbalar sayrhr. Bunlardan bagqa, ohmad Zoki volidi Tolanrn bir ders

vosaitia, orta osrler dovrtne aid bir sra seyahetnamolerin bezi fosilleri

Qaraxaniler dcivletinin tarixinden behs edir.

Getdikce qtiwotlanen ve bciyiiyen Qaraxanilor dovlatinin arazisi X
esrin ilk illerinda garqdo Kagmire, qerbdo xarezme, qimalda Balxag go-

Itins vo Aral donizino, cenubda ise Morve qeder uzann ve toxminan 3

milyon kvadrat kilometrlik araziniohate edirdi5.

Qaraxaniler d<ivletinin etnik tarkibi mtixtelif idi. ohalinin boyiik
eksoriyyetini tiirk boylanndan olan gigillar, yapmalar, tuxsilar, arpular,

karluqlar, tiirkegler, uylurlar tegkil edirdilar. Tebeeler arasrnda oguz va

qlpgaq boylan, habelo xeyli sogd, toxar ve tacik vardr.

Qaraxaniler stilalasinin hansr boya mensub oldulu barede miibahi-

seler hela de oz hellini tapmamrgdrr. v.v.Qriqoryevin hkrinco, xaqanlar

karluk boyuna6, o.Pritsakrn qenaetine gora ise gigil va yagma boyuna

mansub idilerT. N.A.Aristovs, A.Dilagars ve s.Q.Klyagtornrr0 bu mose-

lede v.v.Qriqoryevle hamraydirlar. uyfurlarrn tarixi iizre tarunmrq mii-

a a.z.Y.Togan. Karahanhlar 840-1212. istanbul, 1967 yrh Ders Notlan, 145 s.
5 Turgun Almas. Uyfurlar. Tom l, Almuta, 1992, s.4.
o B.B.lplrropsee. hemin osar, s. 5.
z O.Pritsak, hamin eser, s. 22.
8 H.A.Apzcros. 3aMerrn o6 gr'n.recxoM cocraBe rropKcKHX rrJreMeH u napoAsocrefi u
cBereHnr o6 ux qucneuHocrr{. Xl,reas crap]rHa, rol IVI, errn. III-IV, CII6, 1996, c.3I3.
e^A.Dilagar. Kutadgu Bilig incelemesi. TDK. Ankara. 1995, s. 21.
'" C.f.KrquropHufi. 3noxa Maxuyra Karurapcroro. CT, Jrlb l, 1972, c.20.
It D.isiev. Uylur tarixi. Almuta,1995,s. 135.
12 M.F.Ktipr0lt. Karahanhlar veya Hakaniye Devleti. Tiirkiye Tarihi. istanbul, 1923,
c. I, s. 107.

taxassis D.isiyev ise bele hesab edir ki, xanodan mehzyagma boyundan

grxmrgdrrl t. M.F.Kopri.iltil2, habela

dastanlan haqqrnda bir srra deyorli

Stimar de Qaraxanilar xanedarurun

opluzlar, onlann boy tegkilatlan ve

esorler yazml$ meghur tarixgi Faruq

yapma boyundan oldugu fikrindo-



dirr3. V.V.Barthold isa bu maselonin aynca tedqiqata ehtiyacr oldugunu

qeyd ederok bildirmigdir ki, hakim siilale boytik ehtimala goro karluq

boyundan6rrra. Qrrgrz alimi O.Qarayev ise Qaraxanileri gigil boyundan

saymtqdtrls.

Qaraxaniler stilalasinin banisi Kol Bilga Qara xan idi- Tam 30 il da-

vam edsn hokmranhlr dovriinde (850-880) o, gi.iclti, morkezleqmig dov-

let qurmug, uylur, gigil, yapma, tuxsl, ar[u va karluqlan vahid dovlet

ideyasr otrafinda birlegdirmeya mi.iveffoq olmuqdur'

earaxanilar dovlatinin ilkin ddvrlerindo ohalinin boyiik hissesi

budda dinino, bir qismi ise qamanizmo, manixeizmo va xristianh[a, hetta

zerdtiqtiliye etiqad edirdi. Ktil Bilga Qara xarun nevesi, Bazir xantn o!-

lu Satuk Tiginin 920-ci ilde taxta gtxmastndan sonra islam dinine keg-

mek mesalesi gi.indeliye goldi, 932-ci ilde ise Satuk xan $exsen islamr

qebul edorek Obdiilkorim Satuk Bu[ra xan admr aldr ve beleliklo, islam

dini Qaraxanilar dovletinin resmi dini oldu16'

Ma$hur uygur tarixgisi Tur[un Almasrn fikrince, Qaraxanilerin is-

lam dinine kegmasinin 4 asas sabobi vardt:

1. Diger dinlor, xtisusilo do buddizm tiirk boylarrmn cahangirlik vo

fiituhat ruhuna buxov vurur, onlan tarki-dtiny ah$a, zahidliye sesleyirdi;

2. Dini etiqadlarrn goxlugu dovlati idaro etmeyi getinloqdirir, dini

inamdan dopan ziddiyyatlor iso ayn-ayrr konfessiyalar arastnda teas-

siibkeqliyi, netice etibarile separatgrhlr korgkleyir, dovletin siyasi var!-

lrna ve erazi biitovltyi.ino ciddi tohliike yaradrrdr;

rr Faruq Siimar. Ofuzlar. Bakr, 1992, s. 75.
r+ B.B.Eapronr.q. AsenaAuarr neruuft no IIcropHI'I rypellKl{x HapoAoB' Coquuenm, r' V,

M., Hayxa, 1968, c.'70-73.
15 O.Kapaes. Hcropua Kapaxauu.{croro KaraHara. <Dpyn:e, 1983, c' 86.

ro Nuraniye Hidayet. Karahanhlar Devrinde Uygur Halk Edebiyatr' Do[u Tiirkistanrn

Sesi - $arki Tiirkistan Avazt, l99l , l'(! 4 s. 2'7 .
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3. Qaraxaniler dcivlotinin serhedlarine qader golib grxmrg erebler is-

lam dinini yaymaq tigiin diplomatik todbirlerle, teblilat vo tegviqatla

yana$r silahh qiiweden de genig istilado edir, qeyri-islam, kafir olkaleri-

ni tutmaq vo orada islamr berqerar etmak iigtin her geye el atrrdrlar.

Halbuki islamtn kontillii gekilde qobul edilmesi drivlati oreb ordulalnrn
is-tilasrndan xilas ede bilerdi;

4. X asrde artrq bir dtinya dinino gevrilen, Asiyada, Afrikada, hetta

Avropada genig yayrlan islam ve onun qanunlan son deroce cazib idi,
tistelik, bu dinin en baghca ideyasr olan tokallahhq qedim ttirk tenqrizmi

ile seslegir, tiirklarin ftituhat ruhuna uygun gelirditz.

Bagqa bir fikre gdre, satuk Bugra xan islamr qebul etmokle Sama-

nilerin ve Abbasilarin himayasini ve ro$betini qazarLmaqisteyirdi r a.

Tarixi menqibelar iso Satuk Bugra xanln islam dinini ciz <ilkosindon

qagaraq Qaraxanilere srfrnmaq mecburiyyotinde qalan Samaniler xano-

daruna mensub gahzado obu Nesrin tesiri altrnda qebul etdiyini yaar-
lar. Maselen, R.R.Arat qeyd edir ki, orta esrlar tarixgisi camal Kargi

1282-ci ilde Kaggarda yazmrg oldugu <Mtilheqat tis-sarah> adh eserinde

bu barede molumat vermigdirtr.

Meghur tarixgi osman Turanrn yazdrprna gciro, Satuk Bulra xanln
islama kegmesi maselasi o dcivrde Ttirkiistanda zovqle oxunan dini-ef-
sanevi manqibode da oz eksini tapmrgdrr. Hemin menqibade deyilir ki,
Mehammed rosulullah meraca grxdrlr gece peygemberler arasmda tam-

madr[r bir gaxsi g<irmiig ve cebrailden onun kim oldulunu sorugmug-

dur. cabrail <Bu qexs peygember deyil, 333 il sonra Ttirkiistanda islam

dinini yayacaq Satuk Bugra xarun ruhudur> deye cavab vermigdir.

Peygember sonsuz sevinc iginde yere enmiq ve Bugra xana dua etmaya

r7 Turgun Almas. UySurlar. Tom2. Almuta, 1993, s.
r8 Almasbeq. Ollame edip ve islam akidiliri. Arzu, Ne
Ie R.R.Arat. Kutadgu Bilig, I. Metin. Ankara,l9j9.

l5-t6.
10, Alrnuta, 1995, s.26.
Girig, s. IX.
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baqlamrgdrr. Bunun sebabini oyronen sehabeleri da Bu[ra xant gormek

istemiglor. Pey[ombar onlann bu arzusunu qebul etmig ve ele bu dam

baglarrnda tiirk papagt, ellarinde silahlar olan 40 ath peyda olaraq sa-

lam vermigdir. Bunlar Bu$a xarun ve onun silahdaqlarrnrn ruhu imig'

Bugra xana hidayet yolunu gostaracok Samani gahzadasi Obu Nesr da20

40 athnrn arasrnda imii.

Manqibsda daha sonra deyilir ki, gahzade obu Nosr bir'giin roya-

$nda peylambari gcirmiig ve peypembar ona <Qalx va Tiirktistarun yo-

lunu tut! Orada Tekin Satuk Bugra miisalman olmaq iigiin seni gozla-

yir!> demigdir. Obu Nssr 300 nsferlik bir karvanla yola diigmiig va bir

miiddet sonra Ondicanda Satuk Bulra ile gdriigmiigdiir. O zaman Satuk

Bulranrn 12 yagr varml$. Satuk Bugra anadan olarkon bezi mociizeler

baq vermig, yer terpenmi$, qrq fosli olmasrna baxmayaraq hor terefda 9i-

gekler agmrgdrr.

Satuk Bufra aile tizvlerinin etirazlanna baxmayaraq islam dinini

qobul etmig, xan olunca bu dinin yayrlmasr iigiin miibarize apatmrg, 96 il

omtir stirmiig, Amu-Derya etrafinda, cenubda Qr9-Kezake, qimalda ise

Qaraqoruma qeder her yanda kafirleri mtiselman etmiqdirzt'

Obdtilkorim Satuk Bugra xan 955-ci ilde vefat etmiq ve Ka;lann

qimahndakr Atrq (Atug) gaherinde defn edilmigdilzz. Tedqiqatgt Nurani-

ye Hidayet xamn defn yerini bir qeder de daqiqlaqdirerok yazmrgdrr:

<<Mozan Dolu Ttirktistanrn Atug geherinin Maqat kendindodio23.

1047-ci ilde Qaraxaniler ddvleti taxt-tac ulrunda gedon daxili 9e-

kigmeler ve qon$u Qaznoviler dovleti ile aparrlan alrr miiharibelor i.izi.in-

20 Osman Turan. Tiirk Cihan Hakimiyeti Mefkuresi Tarihi. istanbul, 8. baskr, cilt I'
1995, s. 158-159.
2l Osman Turan, hemin eser, s. 158-159.
22 R.R.Arat. Kutadgu Bilig,I. Metin' Ankara, 1979' Girig' s. X.
2: Nuraniye Hidayet, homin asar, s' 27.
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den xeyli zeiflayerek $arqi vo Qerbi xaqanhq olmaqla tizro iki yere b6-

liindti. R.R.Aratrn fikrinca, faktiki boliinmeya baxmayaraq ehtimal ki,
Stileyman Arslan xarun oltimiine qader (1056) eerbi earaxaniler Kag-

gar xaqanrnr dcivletin baqgrsr kimi tanrmaqda davam etmigler2a.

Qerbi Qaraxaniler dovlotine olkenin Mavera tin-nehr bolgesi, Fer-

qano vadisinin bir qismi, zerafqan gayr idizerindaki Buxara vo Semer-

qond, Srr-Deryamn orta axannda yerlogen Ferab (digor adr: Otrar), he-

min gayrn yuxan axanndakr ondican gaherleri, oq vo onun gerqindeki

Ozkond (Ozgend) daxil idi. Paytaxt ewelca Ozkend, sonra semsrqand

olmug, xaqan bu gohsrlerdo, ikinci xaqan ise Buxarada oturmugdur.

$erqi Qaraxaniler dovlotina $ag, yaxud Qag (sonrakr adr: Daqkend),

onun gerqinda Talas, gimahnda isficab (Qimkend), Yeddisu bolgesi,

Forqane vadisinin boyiik qismi, Qarag<ile tdktilen Kaglar Eayr .drzerin-

deki Ordu-Kend, yaxud Kag$ar, onun cenubunda Yarkand, issrk-

Kulun qerbinden axan Qu gaylrun iizerinda yerlsgen Kuz-ordu, yaxud

Balasafun, onun yaxrnhlrndakr Qara-ordu, Balxag goliina tokiilan ili
gayrrun sahilindaki Almahq, cenub-gerqde cunqariya bozqnlan, Ala-
gdl, irtrg gayr, Teklo-Mekan sahrasr, serhede yaxln Xoten geheri, Hin-
diquq vo Qaraqorum dallan arasrndakr Gilgit goheri daxil idi. Okenin
esas merkozi Kaggar, ikinci morkezi gah Balasalun, gah da Talas idi.
<Qutadfu Bilip ve <<Divan>> yazian d<ivrda paytaxt Kaglar idlzs.

$erqi Qaraxaniler d<ivlati uzun miiddet qongu Qeznavilerle siyasi ve

horbi gekigmelar igindo olmug, qanh mi.iharibaler aparmrg, silh bafla-
mrg, siilalelar arasrnda qohumluq alaqeleri yarat-mrgdrr. Bu dcivlotin en

parlaq dovrleri Stileyman Arslan xanrn (1032-56) ve onun o$lu Hesan

ibn Si.ileyman xanrn (1058-1103) hokmranhqlan dovriindo olmuqdur.

2a R.R.Arat, hemin eser, s. XY.
25 A.Dilagar. Kutadgu Bilig incelemesi. TDK, Ankara, 1995, s. lj.



Yusif Balasalunlu <Qutadfu Bilip poemaslru mehz Bugra Qara xan

Obu Oli Hosan ibn Siileyman dovrtnde yazmrq vo ona hediyya etmigdir'

$erqi Qaraxaniler dovleti haqqrnda tarixi qaynaqlar olduqca azdr,

verilen malumatlar ise bu dovlotin oz hayatrndan daha gox islam diin-

yasr ile olan miinasibetlerine aiddir. Manbelarda rast golinan kasad me-

lumatlar isa gox zamandolaqrq va yanhqdrr'

<Qutadfu Bilip poemasrrun ithaf edildiyi Kaggar hokmdan Bufra

Qara xanln vefattndan 110 il sonra' yeni I2I2-ci ilda qarakitaylar $arqi

Qaraxanilar dovletinin varltptna son qoymuqlar'

<Divan>xn yazildrpr dovriin medani mi.ihitina gelince, bu barede de

kifayat qadar melumat yoxdur. Dogrudur, islamdan onceki dovrde, xii-

susile Goyttirkla r zamanrtda saysrz-hesabsz dag kitabalar meydana glx-

mrg, daha sonra buddist ve manixeist uylurlar xeyli dini edobiyyat ya-

ratmrq, bir gox dini kitab ve dualan uygur diline terciime etmi;, <Altun

yaruk> kimi bir srra orijinal va parlaq aserler yazmtglar. Lakin islamdan

sonfa bunlar bidot niimunesi hahna gelmig ve xor goriilmiigdiir.

X esrden baqlayaraq olkede islam dininden naqet edan tamamile

yeni diiqtince ve inam sistemi, yeni heyat terzi, yeni zovq va yeni ideolo-

giya hakim olmugdur. Tebii ki, yeni din vo yeni ideologiya ozirne uyfun

galon, yeni telablari odeyen edebiyyatr da yaratmah idi'

<Qutadgu Bilig> ve <Divanii liifat-it-tiirk> yazimazdan ewelki

dovrlerde olkede hanst eserler yaranmrqdrr?

Orta Asiya tarixine dair qaynaqlan boyiik bir diqqat ve ciddiyyetle

nezerdan kegiran V.V.Barthold Qaraxaniler dovriinde yazrlmrq iig mi'i-

hiim aserin adrnr gakrniqdir. Bunlardan birincisi Tiirkiistan ve Xatay

tarixine aid bir xronikadrr. Mecdaddin Mehammad ibn Adnan terefin-

den qelsma altnmrg ve Qaraxanilerden ibrahim ibn Nesre (vefatr: 1068-ci

il) ithaf olunmug bu esar dovriimiize qeder gelib gatmamtqdtr' Oserin
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Tiirkiistana aid hissesini Ovfi (vefal':^ 1233) iqtibas edarak oz kitabrna

salmrgdrr. Burada Qaraxaniler siilalasinin banisi Qara xan haqqrnda of-

sanavi manqiba da verilmigdir. Oserin Xatay tarixinden behs edan qismi

iso tarixgi $iikrtillah Zekinin <Behcet iit-tevarix>>inde qorunmugdur.

Bu qebilden olan ikinci osar Mehammad ibn Oli el-Katib el-Samer-

qandinin <<Apraz iis-siyase fi elm ir-riyase> adh kitabrdrr. Qerbi Qaraxa-

ni hokmdarr Mesud ibn Oliya (1095-97) ithaf edilmiq bu eserdo miixtolif

hokmdarlann, o ciimledan Sultan Sancerin ve Sultan Mssudun torctirne-

yi-hallan verilmigdir.

Obul Ftituh Obdtilqaffar Hiiseyn el-Olmai al-Kaggari isa $erqi Qa-

raxani dovlotinin paytaxtrnda yagaml$ va oziintin Kaqlar tarixi haqqm-

da esarini burada tamamlaml$ yegano alimdir. Miiollifin atasr o$lunun

vafatrndan sonra (1093) rilmtigdtir. Ol-Kagfarinin bu eseri tarixgi Camal

Karqinin risalesinde, <<Mticem ilg-$tiyuu adh ikinci eseri ise Samaninin

risalesinde zikr edilmigdilzo.

Bunlardan bagqa, Mahmud Kaglarinin itmig <Kitabti cevahir in-nehvi

fi ltigat-it-tiirki> adh eserini de bu siyahrya elave etmak miimkiindi.ir.

Qaraxanllsrin en mtihtim elm va medeniyyet merkozleri Semarqend,

Buxara, Ferab, $ag, Balasafun va Kaggar idi.

Oski adr Marakanda olan Semerqendde irandilli sogdlar ehalinin

ekseriyyetini tagkil edirdiler. $eherde xeyli ttirk de yagayrrdr" Samerqand

xilafet qogunlannrn alina kegen (705-ci il) ilk Orta Asiya gaharlarinden

idi. Burada goxlu mekteb va medrese, elm-tehsil ve gefa ocagr fealiyyet

gosterirdi. Mesalen, Qerbi Qaraxanilarin hokmdan Tabgag Bu$ra xan

ibrahim 1066-cr ilds burada o dovr tigiin miikammel sayrlan bir xasta-

xana agmrg27, onun xarclarini odamak tigtin bir hamam, iki dtikan. mtix-

26 R.R.Arat. Kutadgu Bilig, L Metin. Ankara, 1979. Girip, s. XIX.
27 O.Kapaen. Llcropua KapaxanuAcxoro KaraHara. <DpyH:e, 1983, c.45
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telif tikililer ve bir karvansara aytrmrqdtr. Bununla yana$f ibrahim xan

Samerqandde boyiik bir medrese qurdurmus ve onun biitiin xarc-lerini

ozii odamiqdir. Maraqhdrr ki, burada miiellimlere ytiksek maa$'

telabalara isa ayda 30 dirham taqatid verilmigdir. Ham de bu pulu inflya-

siyaya qar$r qonrmaq flgtn 47 dirhemin 1 misqal saf qrzrl deyerinde ol-

du[u nazarda tutulmu$ur:s. Bu faktlar onu gostarir ki, hemin tahsil

ocalr sakuqlu sultanlanmn maghur veziri Nizami.ilmiilktin 1067-cr ilda

qurdu$r finlfi Nizamiyya madrasasindan de ovval movcud imi$.

Buxara isa qadimden beri buddist gehari kimi tanrnrrdr. Hetta 9e-

harin adr da sanskrit dilinda <<Vihara>>, yeni monasttr demekdir' Buxara

710-cu ilda erebiar tarefinden iqgal edilmiqdir. Qaraxani dovletinin ter-

kibina daxil olduqdan sonra geher siiretle ti.irkleqmaye baqlamrgdrr'

Qag miiasir Dagkendin en qedim adrdrr. Dillorinde 9 sesi olmadrfr-

na gora areblar onu $ag qeklinde yazmrqlar. $agkend sonralar Daqkende

;evrilmiqdir. Maraqhdrr ki, geherin adrnr Qin qaynaqlan Qo-Qi, Qo-$i,

yaxud sadoce $i qeklinde transkripsiya etmigler ki, bu da gince daq de-

mekciir. Dagkend ulrunda hamiqe qiddetli miibarize getmig, qehar de-

falarlo tiirklorin, monqollailn ve ereblerin eline kegmi$, Qaraxanilar

dovri.inde miihiim ticaret, elm ve medaniyyet merkazina gevrilmigdir'

Kaq[ann tarixi adr ordu-Kanddir. Bu ad onun paytaxt olmastna

igaradir. Qedim Qin menbalerinde geherin adr So-lek ve ya So-rak, ginca

transkripsiyasr Su-lek, ginca bugiinkii adt Su-fu, transkripsiyasr ise Ku-

$a ve ya Ka-gadrr. Miiasir Kagfiar Atadagdan axan Qrztlsu gaytnrn qolu

olan Ttimenin saf sahilinde yerleqir. Oski Kag[ar ise bir qedar uzaqdakr

tape i.izerinds sahnmrg, qala divarlan ile ehate edilmigdir' Onun xafa-

bahqlarr hele da qalrr. Mi.ihiim karvan yollarrnrn qovqalrnda yerleqen

2s Re$at Geng. Kaggarh Mahmud'a Gore XI Yiizyrlda Tiirk Diinyasr' TKAE, Ankara,

1997. s. 138-141.
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bu gaharin tarixi b. e. e. 76-cr ilden baqlanrr. Burada manixeizm, nostu-

rilik ve buddizm uzun miiddet bir aradamcivcud olmugdur.

Kaggar 640-cr ilde ginlilerin alino kegmig, 30 il sonra karluqlar onu

azad etmigler. 692-ci ilds ginliler qeheri ikinci defe iggal etseler do, 750-ci

ilde karluqlar Kaqgarr yeniden geri almrglar. Karluqlar 840-cr iledak uy-

gurlarrn tabeliyinde qalaraq Ottikendon idara olunmuglar. Hamin il
qrrgrzlarrn uylur dovlatini si.iquta ugratmalarr ile Kagfarda Qaraxaniler

siilalesi hakimiyyeti ela almrg, ewolce paytaxtr BalasaSun, 893-cii ildan

ise Kaqlar olan tarixdeki ilk tiirk-islam dovlotini qurmuglar. Paytaxt

Balasa[undan Kaqgara O[ulgak xailn dovriinde kogtiriilmiigdiir.

Kaggar Orta Asiyanln ve [mumen Asiyanrn an iri medaniyyot mer-

kezlarinden biri idi. Burada goxlu mekteb va modresenin mcivcud oldu-

!u haqda bilgiler var. Kaglardakr tehsil mtiossiselari arasrnda Yusif

Qadir xanrn (1024-32) inga etdirdiyi <Medreseyi-saciyo> xtsusile meg-

hur olmuqdur. o dovrtin universiteti sayrla bilecak bu elm-tehsil oca[rn-

da goxlu telebanin tehsil aldrEr, hemin galrn biittin elmlerinin tedris

edildiyi, bu medresonin de <Nizamiyye>dan qedim oldugu bilinir2e.

MAHMUD KA$GARININ HOYATI

Dahi dilgi, filoloq ve ensiklopedist, tiirk ruhunun terciimanr, tiirk
soysevarliyinin ve tiirkgiiliiytin bayraqdarr Mahmud Kaqgarinin heyatr

ve yaradrcrhlr bareda melumat, teassiif ki, azdr, yox derecesindadir.

Mahmud Kaqgarinin dovrti haqqrnda bir srra sanbalh meqaleler

miiellifi, tarunmrg rus tiirkoloqu akademik A.N.Kononov bu mosala ilo

bagh oziintin teecci.ib ve iiztintosiinii bu qakilda dile getirmigdrr: <Qutad-

gu Bilig>in mtiellifi, eloce de onun miiasiri ve hamyerlisi, boytik {iloloq

2e Nuraniye Hidayet, hamin aser, s. 28.



Mahrnud KaElari haqqrnda melumatlaftmtz, teessilf ki, bizi incidecek

deracede kasaddrr. Bu iki gcirkamli madeniyyat xadimi haqqrnda ne mii-

asirlerinin, ne da ki sonrakr bioqraf va biblioqraflann melumat vermo-

mesi Kaglariyanin va Orta Asiyarun madaniyyat tarixinde rzah olunmaz

miiammadtn$.

Maqhur garq'unas P.K.Juze da hala 1927-ci ilda yazmrgdrr: <Hetta

Somani Obu Seid kimi bir bioqraf (vefatr: 1113-cii il) oztintin (Kitab til-

ansab>> asarinda heg kima melum olmayan yazrEiarrn o ctimladan Kag-

Sariyadan olan XI esr yazrgrlannln adlartrun sadalanmasrna iki sahifa

(410-472), Orta Asiyarun daha aztanrnan diger yazrqtlarrna iso yiizlerla

sehifa hesr etdiyi halda, <Divan> ve onun miiellifi haqqrnda ikice kelme

sciz demek ehtiyacrnr duymamrgdtr>3 l.

Halbuki Mahmud Kag[ari ciz soy qecaresine gora bilavasite Qara-

xanilor siilalasine, Yusif Balasalunlu isa dovletdo tutdu[u yiiksak vezi-

feye gore bilvasita Qaraxanilar sarayma daxil idilar. Akademik Ziya

Btinyadov moghur salnamegi Sadraddin Oli el-Hiiseynin bir kitabrnrn

rusca terciimesina yazdtpr qeydlerde bu mesalaye toxunaraq bildirmiq-

dir: <Bu zaman $erqi Qaraxaniler dovletinin hokmdarr Tabgag Bu[ra

Qara Hesen Obu Oli al-Hasen ibn Siileyman idi. Balasalunlu Yusif Ha-

cib el-Xass <Qutad$u Bilig>i ona hesr etmigdir. Hemin xan <Divanii lii-

fat-it-tiirk>iin mtiellifi meghur Mahmud el-Kaqlarinin emisi idi>32.

Mahmud Kagpari tarixda ilk tiirk-islam dovleti olan Qaraxaniler

xanodaruna mensubdur. Onun babasr Bugraxan Mehemmed Yagan Te-

kin, atast ise gahzade Htiseyn Omir Tekindir. Yagan Tekin Qerbi Qara-

r0 A.H.KosoHoe. floern{a lO.Euacaryucxoro <<EnaroAarHoe 3HaHue)>. IOcyO Sanacaryu-

crufi. BraroAarHoe 3HaHIre. M., Hayxa, 1983, c.498.
:rn.K.Xyse. Thesaurus Linguarum Turcocum. ll:s. Bocro.Iuoro Sarynr'tera A:ep6afi-

A)KaHcKoro rocynl{Bepcnrera. BocroroBeAeHl{e, 1927, t. 2, c' 28.
,tCaApaA,q"" AIH an-Xycefi u u. Ax6ap yA-,n oynar yc-Cen4xyx uirila (3y 6 rcr ar-Tanapux).

Ilepeeoa u u3,taHlte 3.M.Eyunarosa. M., IJayra, 1980, c. 204.
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xanilorin hcjkmdan ikon 1055-ci ilda onunla $erqi Qaraxanilerin xaqanr

Stileyman Arslan xan araslnda miiharibe baglamrg, neticede Arslan xan

esir diigmiig ve oldiiri.ihntig, Yagan Takin $erqi Qaraxaniler taxtrnr ole

keEirmiqdir. 18 ayhq xaqanhq ddvri.inden sonra hakimiyyati koniillti

olaraq boyiik o$u Hi.iseyn Omir Tekina vermek iigiin marasim teqkil

etmig va ziyafet vermigdir. Bu ziyafet zamant Mehommad Bugraxanrn

kigik arvadr (xanrgr) taxta oz oglu ibrahimi oturtmaq tigtin gahzadelerin

bir qismini zeherlemigdir. Mahmud Kaglarinin atasr Hi.iseyn Omir Te-

kin de zeherlenerek olenlar arasrnda idi. 1057-ci ilde bag veren bu saray

gevriliginden sonra ibrahim xaqan olmug, Mahmud Kaqgari ise to-

qibden yaxa qurtarmaq iigiin Qerbi Qaraxani dovlatinin torpaqlanna

kegmig, hadiselerin sonrakr gedigini izlemaye baglamrgdrr. Lakin yeni

xaqanln xefiyyeleri onu her yerdo axtarmala baglayrnca, Mahmud Kag-

pari tez-lez yerini deyigmak mecburiyyetinda qalmrg, beloce uzun mi.id-

dat gizli heyat terzi kegirmig, tanrnmamaq ve ele kegmernek tigiin oztinii

alim ve soyyah kimi teqdim etmeli olmugdur33.

Avstriya gerqgiinasr Otto Pritsak da <Mahmud Kaqgari kimdir?>

adh meqalesinde bu baredo geniq molumat vermigdirl+.

Mahmud Kaqgari oz acdadlan haqqrnda <Divan>>da bele yazr: <<bi-

zim atalanmrz olan beylere <<Xemir>> deyirler, giinki opuzlar <Omir>

deye bilmediklari iigiin elifi x-ye gevirib soyleyirler. Atamrz t0rk ellerini

Samanolullarrndan (-samanilerden-R.O.) alan beydir, adrna Xemir Te-

kin deyilir>. <Tekin> soziine gelince, herfi monasr <<qul> olan bu soz xa-

qantn ovladlanna va xanedanrn kigi cinsinden olan btitiin iizvlarine veri-

lan i.invandrr. Bilinmeyen bir sebebdon dolayr Mahmud KaEgari oziiniin

33 Turlun Almas. Kedimki uygur edebiyiti. Kegker, 1988. s. 333-335.
:+ Otto Pritsak. Mahmut Kaqgari kimdir? Tiirkiyyat Mecmuasr, cilt IX, 1951-53. is-
tanbul, 1953, s.243-246; alava olaraq: Mehmet Fuat Kopriilti. Ttirk Dili ve Edebiyatr
Hakkrnda Aragtrrmalar, istanbul, 1934,s. 33-44.



xaqan neslindan oldugu barada eserde bir-iki kigik eyham drqrnda (mese-

lan, atalarlrun emir olmasr, samanilari devirmasi, <(yoxsa ki, man ... on-

lartn ... soyca an necabatlisi> va sair) heq bir alava melumat vermemiq-

dir. Ehtimal ki, bu, gaxsi ve siyasi mtlahizalarle ba[h olmuqdur.

Mahmud KaqBarinin ayalat gahari Barsganda, yoxsa imperiyanrn

paytaxh Kaglarda dogulmasr haqqrnda da bir-birina zidd fikirler var-

drr. Akademik A.N-Kononov bu barade yazmrgdrr: <Mahmud Kagfari-

nin atasr barsganhdtr, o, Kaglara kogmiig, Kaglari nisbesini alan Mah-

mud ehtimal ki, burada dogulmuqdur>35.

Mahmud Kagpari haqiqeten do Barsgandan behs edorken ( Bu $3-

har Mahmudun atastntn gahoridio deya yazmrgdrr. Ancaq bu ciimleden

na qesd edilir? Barsganda dogulmaq, yoxsa bir emir (vali) kimi Barslant

idara etmek? Qaraxani gahzadesi Hiiseyn Tekinin barslanh olmast bu

menada qertidir. Oslindo, o, biitiin olkenin sahibidir. Bu si'ilalenin baqgt-

lrgr altinda tiirkler 992-ci ilde Buxarant Samanilardon almtg, 999-cu ilde

biittin Maverva i.in-nahri zebt edarek Samani dovlatina son vermiqler.

$tibhasiz ki, Hiiseyn Tokin da bu savaglarda foal igtirak etmigdir. Mah-

mud Kag[arinin bir ohli-qelem olaraq Kaglari nisbesini qebul etmesi ise

heg de onun miitlaq Kaggarda dolulmasr demek deyil, burada boyii-

mek, yaqamaq va oxumaq da bunun iigiin kifayetdir, bir xanedan iizvii

kimi agasr oldu[u imperiyanrn paytaxttrun adtnt daqrmaq onun haqqt-

drr. Hetta kigik bir geher vo ya kendden, sade ailalerden gtxmtq senet-

karlar da gox vaxt iri ve meghur geherlarin adrnr nisbe olaraq almrqlar.

Son dovrlerda Urumgide gap olunan elmi negrlarde36 <Divan> mtial-

lifinin Kaqfardan 45 kilometr cenub-qarbde yerleqen Opal qesebesine

35 A.H.Kononon. Maxr,,ryA Karurapcxufr u ero <.{unany nyrar rzr-rropr>.CT,l972,Nsl, c.3.

ro ibrahim Mtiti, Mirsultan Osman. <Ka$!arh Mahmudun yurdu, heyatr, mozarlD.

<Tarrm> jurnalt, 1984. s.3 -10.
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bagh Azrx kendinde, yaxud opal kendinin Azrx mehellesinda anadan
oldugu bildirilir. Bu cografi adlar <Divanii liigat-it-tiirk>de <Abul> va
<Adhrg> geklinde kegir. pamir daflarrnrn ateyindo, gox menzeroli bir
movqede yerlegen sefah opal vaxtila earaxanilerin xarici elgilarin qar_
qrlanrb yola sahndrpr yay iqametgahlanndan biri olmug, burada <Xan
bagr> vo <Sultan bagr> adh yerrerde iri saraylar vo kogklar tikilmiqdir:2.
Bir Qaraxani qahzad,esinin burada dolulmasrndan daha tabii bir gey ola
bilmezdi. Hemin menteqanin cografi koordinatlan beledir: 75"30,37,,

qerq meridianr ile 39"18'50" qimal paralelinin kesigme noqtesi.
Mahmud Kaggarinin tovalliid tarixi haqqrnda da ferqli fikirler mov_

cuddur. Son illerde aparran tedqiqatlar naticesindo onun lO0g_ci ildo
anadan oldulu, 1095-ci (bezi reqemlere gcire l l05-ci) ilde opald a vefat
etdiyi ve orada Qaraxanilere moxsus aile mezarhgrnda defn edildiyi or_
taya grxmrgdrr. Burada xalqrn mehobbetle <Hezreti Movlana $amsod_
din ollame> adlandrrdrsr Mahmud Kaggarinin tiirbesi Sobiik rakin,
Alp Tekin, Krhg Bulraxan ve diger earaxani uluranrun, o ciimladon
anasr Bibi Rebiyye Hinikenin (xatunun) qabri ile yanagr lerleqil:a.

Mahmud Kagfari ciz dovriina gcire gox miikommel tehsil almrqdrr.
Hemin dcivrde Kaqgarda goxlu mektab ve medresenin movcud ordugu
haqda yuxa'da melumat vermigdik. Mahmud Kaqgarinin paytaxtdakr
<Medreseyi-saciye>de tehsil almrg olduguna heg bir giibhe yoxdur.
onun Semarqendde, Nigapurda ve Buxarada da oxudu$u ehtimal edilir.
Qiinki <Divan>da Buxara ve Semerqend haqqrnda melumatlara rast ge-
lirik. Demeli, Mahmud Kaggari bu yerlerde olmugdur. o, buralara yerli
tiirk lehcelerinin xiisusiyyetrerini oyrenmek tigiin gelmiE ola bilordi. La_

37 Abdulhekim Baki iltebir. Kaggarh Mahmut, Divanii Liigat-it-Tiirk ve Dogu Tiir_
f.is11n_. 

<<Dil Dergisi>>, Ternmuzo i915, ,uy, 33, s.32.
38 Abdulhekim Baki iltebir, hemin ,r".. i. 33.'
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kin o dovrde Nigapurda tiirk yaqamamasl bele bir netica gtxarmala esas

verir ki, <<Divan> miiellifi bu yerlere tehsil almaq tigiin gelmiqdir.

Mahmud Kaglari oz dovriiniin biitiin elmlerini miikemmal gekilde

oyronmig, o vaxt madrasolerda tadris olunan riyaziyyat, hesab, hendese,

astronomiya, dil, edabiyyat, tarix, co[rafiya, felsefa, hi.iquq, tebabet, ila-

hiyyat, pedaqogika, psixologiya, herb soneti, mantiq, siyaset, etika ve

sair elm sahalerinde darin bilikler qazanmtqdrr. Bundan baqqa, o, etno-

qrafiya ile de yaxmdan maraqlanmtg, idman ve eylence oyunlan, kuli-

nariya va musiqi, geyim vo bezek'egyalan, ticaret, ovquluq, bahqgrhq ve

atgrltq, sanetkarhq, ekingilik ve heyvandarhq kimi saholore da vaqif ol-

mug, erob, fars, boyiik ehtimala g<iro, hem de so[d dillerini derindan oy-

renmig, bu dillerde yazrlmrg bedii, elmi edebiyyatt, Forabi, ibn Sina, Bi-

runi kimi diihalarrn, oreb dilinde yunan, hind ve Qin miielliflerinin eser-

lerini oxumugdur.

10-15 il biitiin tiirk ellarini qeher-gehar, kend-kand, oymaq-oymaq,

oba-oba gezanMahmud Kaq[ari 30-dan yuxarl tiirk lahcosini, o ciimls-

den o[uz, qlpgaq, karluq, bulfar, ar$u, kenEak, u[rak, yabaku' yomek,

beganek, ttltk, kay, gigil, tuxsr, gumul, basmil, koge, suvar' barslan, u9,

xaqaniyye, tatar, ttirkman, garuk, bagfrrt, uygur lehcalerini, tiirk olma-

yrb tiirkce bilen-danrqan tiibi.itlarin, xotenlilerin ve digar xalqlarrn dilla-

rini bi.itiin inceliklerina qador oyrenmigdir. <Divan>da tiirk boylanndan

yalnrzqrr[rzlarrn dilina dair misallar yoxdur. Halbuki Mahmud Kaqlari

onlann dilini aragdrrdrltnt xiisusi qeyd etmigdir. Oser orebce yazrldrgr

iigi.in kiilli miqdarda erabce, ara-slra farsca ve gince misallar verilmigdir.

Bir scizla, <Divan>da 40-a yaxrn dil ve lehca illi.istrasiya olunmuqdur.

Mahmud Kaglari bu lehceleri ne ii90n oyrendiyini bele izah etmig-

dir: <Men tiirklerin, tiirkmenlerin, o[uzlarrn, gigillerin, yafmalarln' qlr-

przlarn geharlerini ve meskanlerini uzun iller baqdan-baqa dolaqdrm,



Mahmud
sdzlarini topladrm, mi.ixtalif sozrerin xi.isusiyyatrarini ciyrendim, yadda_

ilma hakk eladim. Man bu iglari dil bilmediyim iigtin deyil, aksino, bu
dillarin an kigik forqlerini gostermek iigiin eladim. yoxsa ki, mon dil sa_

hesinde onlann an bola$otlisi, an aydrn danrganr, agrlca an incssi, soyca
an nacabatlisi, savagda an mahir nizegisiyam. Man onlara o qeder diq_
qet yetirdim ki, tiirk, tiirkmon, osuz, gigil, yagm a, qrprz boyra'nrn dil-
leri biitiinltikle menda cam ordu. Man onlan on yax$r gakildo srraladrm,
an gozal bigimda tertib elodim>.

Mahmud Kaqgari <bu kitabr hikmat, se'c, atalar scizii, qeir, rezec.
nesr kimi edebi pargalarla stisleyarak> tertib etmig, ti.irk edebiyyatr ve
gifahi xalq yaradrcrhlr tigiin misilsiz ohemiyyet daqryan 3l g sav, yeni ata_
lar sozii ve mosol, deyim, kalam ve aforizm (onlardan 26-sr <Di-van>da
iki, 6-sr iig defe takrar edilir), taqriben 240 band ve beyt qeir ver_migdir.
Nosillordan nasillera kegen bu hikmetli atalar sozleri va mesellor tiirkle-
rin dtinyagcirtigi.ini.i, mili axlaqi-monovi dayerlerini, gi.indalik he_yat ha_
diselerino mtinasibotini, bir srizla, uzun osrlerin miigahido va tacri.i-besi
neticesinde yaranan xalq falsefasini oks etdirir, insanlara, xtisusan do
genclere ibretamiz oytid va nosihetler agrlayrr.

<Divan>dakr geir niimunaleri iso ttirk badii tofekktirtiniin btitiin in-
caliyini ve zerifliyini ortaya qoyur. Burada boytik ttirk xaqanr Alp or
Tonqanrn (ofrasiyabrn) oltimiino hosr olunmug iirek pargalayan mersi_
ye, tarken xatuna xitabon yaalmrg duygu ytiklii bendler, aqiqane-lirik
pargalar, ov vo sava$ sehnalerini, tabiot lovhalerini eks etdiron esasen 7_g

hecah lakonik geirlar iiz miikemmalliyi ve ifado vasitalorinin zenginliyi
ila insanr heyran edir. <Divan>dakr adabi metnler Agaverdi Xolil tore_
findan xi.isusi rnonoqrafiyada etraflr qakilde tadqiq edilmiqdirr.

're Agaverdi Xalil. Mahmud Kagqarlurn <Ttirk dillerinin divanr kitabr>nda edebi matn-Ier. Bakr. Sada,2001. 182 s.



Oserde onlarca siyasi, iqtisadi, herbi terrrin, ad, iinvan, meiget a9-

yalarrndan- otriyyat ve ipak novlarinden tutmu$ palto, plag, elcek, hetta

iiti.i barede en miixtalif melumatlara. yizlarco heyvan ve bitki, silah ve

qalfr aletinin adrna rast galirik. KitaMa 200-dan artrq darman novti, 30-

dan gox xastalik adr. taqriban 40 yemak resepti oz eksini tapmrgdrr'

Btitiin bunlar tirrk madeniyyat tarixi ve etnoqrafiyasr baxtmtndan boytik

dayer daqryan bilgilardir.

<<Divan>da verilmig di.inya xaritosi de boytik ehemiyyata malikdir.

Bu. ilk tiirk xeritasi ve orta osrlorin en daqiq xaritalerinden biridir' Bala-

sagun geharini merkez olaraq qabul edan, diametri 17,75 sm olan bu xa-

ritade miqyas tetbiq edilmemiq, paralel ve meridianlar gosterilmemig-dir'

Lakin buna baxmayaraqonun xeta payr gox azdt. Meselan' Kag-garla

Yarkandin arast 8 mm olaraq verilmigdir. Bu iso gergak masafeye (195

km) nisbatclo 1:25.000.000-luq bir miqyasa uypun golir. Burada cehetlar

ve co$rafi yonler, tiirk ellarinin va olkelerin colrah ardrcrlhfr, hstta

ekvator ve gimal qtitbii, daglar ve gaylar, sehralar va denizlor tes-vir

edilmiqdir. Xeritada adr <arzi-A zer abadqan> kimi gakilen Azerbayca-ntn

cografi movqeyi ve qongulan da oz eksini tapmrqdrr. Bu xarite min il

bundan evvolki dovr iigiin ideal sayrla bilsr.

<Divanti liifat-it-tiirk> Mahmud Kaqgarinin ikinci ese idir. o ozii

bu barede molumat vererek yazmrqdrr: <Sifetlerin teklik' cemlik, goxalt-

ma vo azaltma darecelari kimi i'rab, yani soz sonunda herf deyigmeleri

ila elaqodar olan meselalarden bohs etmedim. Qi'inki bunlar tigi.in ayrtca

bir kitab yazaraq adrnr da <Kitabii cavahir in-nehvi fi ltifat-it-ttirki>

[<Ttirk dillerinin nehvina aid govherler>] qoydum. Ulu Tannntn komayi

ile nehve dair bi.iti.in qaydalar orada gosterilmigdir>. Bugiinodek taprl-

mayan hemin osarinin adrndakr <cevahir> sozii <covherlor>>, <govherler>



demek olsa da, qrammatik manaya baxaraq kitabrn adrnr miiasir dili-

miza <Tiirk dillerinin sintaksisinin esaslarr>> kimi gevirmak mtimkiindtir.

Uyfur tedqiqatgrlannln yazdrqlarna gore, Mahmud Kagfari om-

ri.iniin sonuna yaxln vatenino qayrtmrg, Opalda medrose agaraq (<Mod-

reseyi-Mahmudiyya>) bir miiddet burada ders demig, daha sonra haq-

qrn rehmatina qovugmuqdur. Onun qabri tizerindo mohtaqom bir ttirba

tikilmig, mozarr ise asrlarden bari qedirbilen xalqrn ziyarat yerino gevril-

migdir. <Divan>rn 900 illik yubileyi miinasibatila tiirba temir edilmiE,

etrafi abadlagdrrilmrq, boy0k park sahnmrg, miixtelif apaclar ekilmiqdir.

(DivAND No ZAMAN Vo HARADA YAZILMI$DIR?

<<Divan>>rn ne zaman yaalmasr barade yekdil hkir yoxdur. Bunun

baqhca sabebi eserda bu barodo kifayot qoder sehih melumat verilmeme-

sidir. Mahmud Kaglari cizti kitabr ne zaman yazmav haqda miixtelif
reqomlar gostormiqdir. Meselon, o, tiirk teqvimindon behs ederken yaz-

mrgdrr: <biz bu kitabr yazanda dord yiiz altmrg altrncr (466) ilin meher-

rem ayr idiaO, ilan ili girmiqdi. Bir il kegib 467-ci il olanda at ili giracak-

dir. Hesab sene gosterdiyim izra olacaqdrr>. Mtiollif timsah ili haqqrnda

melumat vererken <bu kitabr yazdrprmrz zaman [dord ytiz] altmrq

doqquzuncu il - nok ilidip deye bildirmigdir. Teossi.if ki, aserin yazima-

st ile bagh gosterilen tarixlor heyvan adr (ilan, at, nek) dagryan illare

a0 Buradan etibaran abzastn sonuna qader olan qismin tarciimesini bagqa bir negrden
da (mtiqayise iigtn) veririk: <...ilan ili davam edirdi. Bu il bitib de 470-ci il [elyazmanrn
bu qisminde sonradan elave edilmig bir qeyd vardrr: <dtizaltme: 461-ci il>; bundan
dolayr kitabrn bitirilme tarixinde bir qeyri-miieyyenlik hasil olur. istar keteba sahi-
fesinde, isterse de bu madde iginda 466-cr rl deyilmig, ancaq bir nege yerde 469-cu rl
yazrlmrqdrrl olunca at ili baglayacaqdrr> (Kaggarh Mahmut. Divanii Lugat-it-Ttrk.
Qeviri. uyarlama, Diizenleme. Haznlayanlar: segkin Erdi, Serap Tugba yurtsever,
Istanbul, 2005. s. 173).
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uygun gelmir, giinki alyazmadakr tarixlor iizorinda qlrmlzl miirekkebla

diizeliglor apanlmrqdrr.

<Divan>rn alyazma ntsxosinin sonundakt kotebeye gore, Mahmud

Kaqpari kitabrnr hicri teqvimi ila 481-cii ilin comadiyil-owel ayrnrn ilk

giini.inde ([{irrasinda) yazmapa ba;lamr;. d6rd dafe yazdrqdan va teshih

etdikden sonra ffi, ilin camadiyil-axrr ayrnrn l2-da bitirmigdir. Bu da

mfrvafiq olaraq miladi taqvimle l072-ci ilin 25 yanvar, garganbe giiniina

rra 1074-ctl ilin l0 fevral. bazar ertesi gtiniina uygun galir.

<<Divan>>tn yanlma tarixi barade baqqa reqamler iroli siiri.ilsa de, el-

mi adabiyyatda25 yanvar rc72-10 fevral l}l4-ci illar esas kimi qabul

edilmigdir. Oserin redakte olunmast haqqrnda da bir-birinden forqlenen

reqamlar (1076-78, hatta 1083-cii il) gosterilir.

oserin xalife el-Miiqtadiya ermepan edilmesi haqqrndakr qeyd de ba-

zi dolagrqhq yaradrr. Qiinki el-Mtiqtodi 1075-ci ilin aprelinde, <Divan>

faktiki olaraq yazlrtb baga gatdrrrldrqdan 14 ay sonra taxta grxmrqdrr.

Ehtimal ki, bu qeyd kitabtn redaktosi bitdikden sonra alave edilmigdir.

Bes eser harada yazrlmrqdrr? Bu suala da birmenalt cavab vermak

qetindir. <Divanii ltigat-it-tiirk> kimi fundamental ve iri hecmli miirak-

kab aseri iki il on beq gtin arzinda stfirdan yaztb bitirmak, dord dofe

iiziinii k<igiirmak ve teshih etmsk yalntz o halda miimkiin ola bilerdi ki,

faktiki material ayrl-ayrl bolmelor iizro awolcedan qaralama geklinda

qisman hazrclanmrq olsun. Ehtimal ki, miiallif hale Tiirkiistanda iken

miiayyen hanrhqigleri gormiiq, Ba$dadda osari stiratlo yazrb bitirmigdir.

Oserin Qaraxaniler imperiyasr serhedlari daxilinde yazimadr[rnr be-

la bir mantiqi tezis tesdiq edir ki, bu halda Mahmud Ka;fari oz dahi

mi.iasiri Yusif Balasagunlunun 1070-ci ilde tamamlamrg oldugu <Qutad-

!u Bilig> oserindon hokman xeberdar olmah ve ondan dabezi ni.imune-

lor vermali idi. Bu onu gosterir ki, 1070-ci ilde Mahmud Kag$ari artrq
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imperiyanrn serhadlerinden kenarda ve ya onun gox ucqar bir gugesin-

de (Baldad istiqamatinde) olmuqdur. O ddvriin neqliyyat vasitelerinin

harakat siiretini nezare alsaq, xilafetin paytaxtrna gatmaq tigiin bir nega

ay vaxt laztm oldulunu gorerik. Bundan baqqa, eser Bagdadda yazrlsay-

dt, erab biblioqrafik risalelerinde qeyde altnmah idi. Ustalik, <Divanii

liigat-it-tiirkii>iin oziindan anlagrldrgrna gdre, Mahmud Kaglari bir

miiddat erob dilgiliyinin on mi.ihiim osarlerini, meselen, maghur leksi-

koqraf, Besre qrammatika mektebinin tantnmtg niimayendosi, eruz ne-

zariyyesinin yaradtctlanndan biri olan Xelil ibn Ohmad el-Farahidi el-

Bosrinin (718-792) moghur <Kitab i.il-eyn> asarini nazerden kegirmigdir.

Oreb dilinin ilk izahh liigat olan bu kitab ayn harfi ila baglandrlr iigiin

bele adlanrr. Mahmud Kag$ari heg giibhesiz diger mi.ihiim aserleri, o

ciimloden ishaq ibn ibrahim el-Ferabinin (vefatr: 961-ci il) <Divan iil-

edeb fi beyani liigat iil-erob> kitabrnr da gozdan kegirmiq, bir mi.iddet <iz

asarindo tatbiq edeceyi, izlayeceyi metodu got0r-qoy etmiqdir.

Bir nega kalme de <Divan>rn katibi baredo demek yerino diigerdi.

Melum oldu[u kimi, Mahmud Kaqlarinin oz alile yazdrpr dord ntisxe-

dan heg biri biza galib gatmamtgdtr. <<Divan>tn elm alemine melum olan

yegane ntisxosi aslon Cenubi Azarbaycanln Sava geherinden olan, sonra

$ama yerlagan Mahammad ibn Obu Bekr ibn Obu-l-Feth as-Savi, siimme

ed-Dimegqi (yani Demeqqde yagayan) torefinden Mahmud Kagfarinin

oz avtoqrafindan tam 200 il sonra kogilrtilen niisxedir. Bu giin biz bu

qiymetli osarlo tanrg olmaprmrza gore mehz ona borcluyuq.

OSORI ZIKR EDON MENBOLOR

<Divanti ltigat-it-tiirk> haqqrnda bezi menbalorde melumat veril-

migdir. Mosalan, Ttirkiyenin Anteb qeharinden olan Bedreddin Mahmud



Div anii lilg at - it - tiir k 3l

bin Musa el-Eyni (Eyntabi) cjztiniin 30 cildlik meqhur <iqd iil-cilman fi

tarixi ehh rz-zaman> adh kitabrnrn cografiyadan va nisbalerden behs

edan qisminda va diger iki aserinde (onun eserlerinin i.imumi hacmi yiiz

cilddan goxdur) Mahmud Kagfariden va <Divanii lflgat-it-tiirk>den soz

aEml;, ondan bezi bilgilori, o ciimledon oluz boylart, ttirk lehceleri ve

uygur olifbasr haqqrnda melumatlan xiilasa geklinda iqtibas etmigdir+t.

Ol-Eyninin asarlorinde verihnig bir srra soz ve terminlerin imlasr ve oguz

boylarrnrn darngalarr alimizdaki <Divan>dan xeyli ferqlenir. Bu da bela

diigiinmaye osas verir ki, onun serencamlnda <Divani.i liifat-it-tiirk>tin

elm alamina malum olrnayan baqqa bir redaksiyasl ve ya niisxesi varml$.

ol-Eyninin qardagr $ahabeddin ohmed de <Tarixi ol-Bedr fi ovsaf

ehli al-asr> adh aserinda tiirk etnoqrafiyaslna dair mi.ifessel molumatla

yana$r <Divan>dan tiirk boylarr ve nisbaleri barede bilgileri da oz kita-

brna daxil etmigdir+2.

Boytik tiirk alimi Katib Qalebi oziiniin <Kaqf iiz-ziinun> eserinda

M.Kagfarinin adrnr gekmig, <Divanii ltgat-it-tiirk>den qrsa da olsa bohs

etmig, onun orabca yazrldrgrnr, tiirk elifbasrnrn 18 horf iizorindo bina

edildiyini, kitabrn xelifeyo ithaf vo teqdim olundupunu bildirmiqdira3.

. ordinarius professor ohmed Zeki velidi Tolanrn yazdrprna gote,

Misirda mamliik-tiirk hakimiyyati dovri.inde maqhur Xanegahi-Bay-

barsiyys geyxlerinden olan Alim bin Mehemmad el-Kagfari adh bir goxs

hicri 764-cri ildo yazdtpr <Tac iis-seadat ve iinvan tis-siadet> adh kita-

brnda tiirk sultanlannt ve iimumon tiirkleri medh ederkon <Divan>tn

girigindski bezi ifade ve ibarolerden istifade etmigdiraa.

4l Reqat Geng, hemin esar, s. 16.
a2 Besim Atalay. Onsoz. Divanii Lugat-it-Tiirk Terciirnesi. 1939, I cild, s. XXI.
+r $erafeddin Yaltkaya. Kegfii'z - Ztinun. Istanbul, 1941, c.l, s. 808.
+q Z.Y.Togan. Mahmud Ka;gari'ye Ait Notlar. Atstz Mecmua. 1932, sayr 17, s.133-

134.
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(DiVANDIN TAPILMASI

<Divanii ltigat-it-tiirk> elm alomine l9l4-ciu ilde melum olmugdur.

Moqhur kitabsevor, bukinist mai4azalanrun daimi mtigterisi Oli Omiri

Ofendi bir defe istanbulun <Sahhaflar garqrsr>nda yeni bir kitabrn sora-

lrm almrg, lakin onun gox baha, 30 qrzrl liroye satrldrfrnr, kitabrn awalce

maarif nazirine teqdim olundulunu ve nazirliyin elmi gurasrnda ona on

qrzrl teklif edildiyini eqidende kitabr derhal almaq istamigdir. Terslikden

Oli Omiri Ofandinin iisttinda yalnrz on qrzrl varmlg. Tesadi.ifen oradan

kegen bir tanrgrndan borc gottirorok kitabr 33 qrzil lireya satrn almrgdrr.

Tezliklo kitabrn qohrati her yana yayrlmrg, Ziya Gdyalp onunla ma-

raqlanmrgdrr. Lakin kitabrn itib-batacafr qorxusu ila Oli Omiri Ofondi

buna heg ciir raahq vermemigdir. Axrrda baq nazir Telet Paganrn, Ziya

Goyalprn ve edliyye naziri ibrahim Ofendinin xahigi ila kitabrn tarciima

ve nagrini Kilisli Rifete (Ohmed Rifet bin Obdiilkerim) (1873-1953)

etibar etmigdir. Tiirkiyado Mtiellim Rifet, Kilisli Rifet, soyadr haqqrnda

qanundan sonra isa Rifot Bilge adr ile de tanrnan alim ereb vo fars dil-

lerindon bir srra abidelari va liigetleri tiirkceye gevirmigdir. Bunlardan

<Ol-qavanin iil-kiilliyye li-zebt til-liifat it-ti.irkiyye>> asari gox maghurdur.

Kilisli Rifet 239x165 mm olgiisiinds 319 vareq i.izerinde yazrlmrg 638

sehifaden (175x115 mm cilgtilii sehifelardo maksimum 17 setir var) ibarot

bir cildlik alyazmam (elmi adebiyyatda buna yazma niisxe deyilir) 3 cild

halrnda nagr etmigdir. Dord tacriibeli mtirottibin aylar boyu geca-gtin-

dtiz galrgmast naticosinde 436 sahifo olan I cild va 294 sahifa olan II cild

1915-ci ildo,333 sohife olan III cild ise l9l7-ci ilde her biri 300 ntisxe

tirajla igrq i.izii gormtigdiir. Bu negr elmi edebiyyatda basma ntisxe va ya



Kilisli neqri adlanrr. Beleliklo, oli omiri ofondinin sayesinde tiirkliiyiin

gah eseri olan <Divao itib-batmaqdan qurtulmuqdur'

Kitab grxdrqdan sonra Telet Paga oli omiri ofendiye gox yiiksek

maaglr vezifa toklif etmig, lakin o, taz1 olmamrgdrr. onda ona <<zati-ali-

nize kigik bir miikafat olaraq 300 lire gonderdim, ltitfen, qabul buyu-

run> deyo mektub yazmtqdrr. Lakin gordiiyti igin viiqarr ile tox olan

melrur oslmanh memuru pulu qaytararaqonu yoxsul ailelere <Divanii

liigat-it-tiirk> sedaqesi kimi paylamagr xahig etmigdir'

1857-ci ilde Diyabekirde anadan olan, uzun illar osmanh imperiya-

srrun mtixtalif vilayatlorinde defterdar ve miilkiyye miifettigi kimi gahqan

ve omrii boyu evlenmayan oli omiri ofendi maddi sxtnttlar bahasrna 15

mine yaxrn nadir kitab ve slyazmasr toplamtg, axtrda onlarrn hamrstnt

Fatihdaki (istanbul) Millot kitabxanasrna bafrglamrgdr' <Divanii liifat-

it-ti,irk>iin yegano alyazma niisxesi hazfida hemin kitabxanantn kata-

loqunda Ar. 4189 nomra altrnda qeyde altnaraq saxlantr.

Franszlar kitablarr iigiin ona 30 min ingilis funt sterlinqi odemeyi,

adrna Parisda kitabxana agmafr vo her ciir garait yaratmafr ved etmig-

ler, lakin Oli Omiri Ofendi <<men bu kitablal dovletin verdiyi maaqla

yrfdrm, oldiiytim zamanonlann milletime qalmastnt isteyirem> deye bu

taklifa qatiyyetle redd cavabr vermiqdir'

23 yanvar 1924-ciilde istanbulda vefat eden votonporvor ve kitab-

sever oli omiri ofondinin oliimiina qair Yehya Kamal hiiziinlii bir geir

hesr etmiqdir. Homin geirin ilk ve son beytlari beladir:

<Mohtac isen fiiyuzuna eslaf pendinin,

Diz gok oniinde gimdi Omiri Ofendinin" '

Ya fexri-kainat, sen iYfa et ocrini

Divani-kibriyada bu $erq enciimendinin>'
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(DiVAN)IN ToRcuuereni

Kilisli negrindan sonra <Divanii liigat-it-tiirk>tin yeni noqrina va tar-

ci.imesina ehtiyac duyuldugu iigiin 1920-ci illorde bu igle bezi adamlar

meggul olmug, lakin bir netice hasil olmamrgdrr.

Breslau Universitetinin sami dillori professoru, oreb, ibrani, kopt,

sanskrit, akkad ve tiirk dillari iizre gcirkemli miitaxassis, 600-den artrq

elmi eser miiellifi Karl Brokkelmann (1868-1956) 1928-ci ildo <Divanii

liigat-it-tiirk>deki sozleri elifba srrasrnda diizmtiq ve bir cild hahnda

Macartstan Elmler Akademiyaslnln maddi destayi ile nagr etdirmigdir+s.

Bundan bagqa, o, <<Divan>> haqqrnda ona yaxln meqala yazml$, asordak

atalar sozlerini ayrrca kitab hahnda gapdan buraxmrgdrr.

Oten asrin 30-cu illerinde Tiirkiyede <Divanti li.ifat-it-tiirk>tn ter"

ciimosi mesalesi gox aktuallagmrgdrr. 1932-ci ilde keqirilen I Tiirk Dili

Qurultayrnda bu barada xiisusi qorar qebul edilmig, mtitexassislordan

ibaret komissiya qurulmug ve terctime igi Kilisli Rifote tapgrrrlmrgdrr.

Miixtelif sebebler iiztinden bu tagebbiis baq tutmaytnca, Konyah Atif vo

TBMM-do Van vilayetini temsil eden millet vekili Tevfiq bey bu igle

meggul olmuglar. Onlarrn terciimodo buraxdrqlarr goxlu sehv va yanhq-

hqlar oserin negrine imkan vermarniqdir. Nehayet, bu a$rr ig maqhur icti-

mai-siyasi xadim, alim ve qerqgtinas, Tiirk Dil Qurumunun banilerin-

dan biri olan professor Besim Atalaya (1882-1965) hsvale edilmigdir.

Bosim Atalay 1939-cu ilde <Divan>>rn I cildini (530 sehife), 1940-cr

ilda II cildini (366 sehife),1941-ci ilda III cildini (452 sehife),1942-ciilde

faksimilesini (320 sehife), 1943-ci ilde ise indeks cildini (886 sahifa)

+s Mitteltiirkischer Wcirtshatz nach Mahmud al-Kaschgaris Divan Lugat at-Tiirk. Bi-
biliotheca Orien talis Hungarica, Budapest- Le ipzig. I 928, Y l+252 p.



Tiirk Dil Qurumunun xetti ile negr etdirmigdira6. Onu da demek la-

amdtr ki, bu, diinyada <Divan>tn en mtikemmel terci'imesi hesab olu-

nur. Heg da ebes deyil ki, psarin baqqa dillare torciimesi zamail Bosim

Atalayrn terctimasi asas baza ve etalon rolunu oynayr.

1957-ci ilde tantnmtg dil ve madeniyyet tarixqisi Dohri Dilgin tere-

finden <Divan>tn ereb alifbasr ile indeks cildi neqr olunmuqdur. Bundan

bagqa, 1990-cr ilde Ttirkiye Respublikasrnrn Medaniyyat Nazirliyi <Di-

'anii liigat-it-ttirbi.in faksimilesini takrar gap etmigdiraT-

. 30-cu illerda SSRI Elmlor Akademiyasrnrn Azarbaycan filiah <Diva-

nii liifat-it-tiirk>tin terctimesini meghur dilgi Xalid Seid Xocayeve tap-

grrmrgdrr. 1935-37 -ciillerda heyata kegirilon hemin tarctimenin elyazma-

sr hazrda AMEA Nesimi adtna Dilgilik institutundadrr. Aradan keqen

dovr orzindo elyazmanrn bazi sahifaleri saralaraq oxunmaz hala diigsa

de, tsrciima iimumen keyfiyyetli ve seviyyelidir. Lakin terctimenin dili

miiasir dilimizin leksikasr ilo tam sesleqmir, bezi soz ve terminler arttq

arxaiklegmig, o dovrde dabda olan yeni t0rkco kelmelar ise bu gtin

iqlenmir, iistalik, 30-cu illerde latrn esaslt Azetbaycan qrafikasrnda isti-

fade olunanbezi herfler bugiinkti elifbamrza uymur.

Bosim Atalayrn yazdrptna gora, Xalid Said Xocayevin osas noqsant

sozleri klassik xaqaniyye tiirkcosi ile deyil, miiasir Tiirktistan qivalerine

uygun gekilde vermesidiras. Zannimce, bu tarciimeni ehya etmek eseri sr-

firdan terci.ime etmakden daha qetin va aprrdrr. <<Divan>>tn terciimesi ile

meqgul olduguna gore bolgevik repressiyasrna tug gelmiq ve bunu heyatr

ile odomig Xalid Said Xocayevin ruhu qargrsrnda say$ ib bag eyirik.

a6 Divani.i Liigat-it-Tiirk Terci.imesi (Qeviren: Besim Atalay). I cild, Ankara, 1939; Il
cild, 1940; nl;ild, l94l; IV cild (indeks),1943.
a7 Divanii Lugat-it-Tiirk. (Trpkrbasrm). Kiiltiir Bakanh$r Yaytnlan, Ankara. 1990.

as Basim Atalay. onsriz. Divanii Lugat-it-Tiirk Terciirnesi.1939, t cild, s. xxxI.
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<Divani.i liigat-it-tiirk>iin ozbok dilina tarci.imesini tanrnmrg alim ve

mi.itercim Salih Miitollibov heyata kegirmiqdir. Ozbekistan SSR Elmler

Akademiyasrnrn A.S.Puqkin adrna Dil ve Odebiyyat institutu ve Obu

Reyhan Biruni adrna $orqgiinashq institutunun birgo tagkil etdikleri re-

daksiya heyetinin qoran ile kitabrn I cildi 1960-cr ildo (500 sehife), II
cildi 1961-ci ilde (428 sohife), III cildi (466 sohife) 1963-cii ilde, indeks

cildi iso 1967-ci ilde (Salih Miitellibov bu cildi Qeni Obdiirrehmanovla

birlikde hazrrlamrgdrr) 3 min niisxo tirajla <<Devonu lu[otit turk - Turkiy

suzlar devoni> adr ila buranlmrgdrcae.l96T-ci ilda Salih Miitellibova srrf

bu terctimeye, onunla ba$h aragdrrmalara, gerhlore ve qeydlere gore fi-

lologiya elmlari doktoru elmi darscesi verilmigdir.

<Divanii ltigat-it-ttirk>tin uyiur diline tsrciimesi ise tam bir elmi-

filoloji ve insani facia ilo miigayiet olunmugdur. Holo <iten esrin 30-cu

illerinde maghur uygur qairi Kutlu! gevki (1876-1937) Tiirkiyo-Misir-

Hindistan sayahotinden d<inerken <Divan>rn Kilisli negrini ozii ils $erqi

Tiirktistana gstire bilmigdi. O ve maarifgi-9air Mohemmed Oli <Diva-

n>tn uyfur diline torciimesino girigmig, lakin bu igi baqa gatdrra bilme-

den ginli colladlar torofinden qetla yetirilmiglsr.

I944-cn ilda bdyiik m0barize ve qurbanlar neticosinde qurulan $erqi

Tiirktistan Respublikaslnln liderleri <<Divan>rn uygur diline torctimasi

barede tolimat vermigler ve meghur alim ismayrl Damollam bu igi ger-

geklegdirmeye baglamrgdrr. I cildin tamamlandrlr dovrda Rusiya ila Qi-

nin birge intriqalarr neticasinde respublika siiquta uframrg, ismayrl Da-

mollamrn vefatr ile terciime igi yanmgrq qalmrgdrr. Lakin biitiin bunlar

<Divan>la ba[h felaketlerin yalnrz baglangrcr idi.

ae Ma4ruya l(ourrapr.rfi. lenony Jryrorur rypK - Typxufi cy3nap AeBoHx. Tap4lrrvron na

Harupra rafrdpnonvr.r C.M.Myrannlr6oe. I rou, Toruxenr, 1960, 500 6er; II rorrr 1961,42,
6er; III rorra, 1963, 466 6er1. IV rou (uHaexc), 1967, 543 bet.
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1949-cuilde $erqi Tiirkiistan qrzrl Qin ordulan teref,tnden iqlal edil-

dikden sonfa Kaggarrn oyuncaq rejiminin baggrsr Seyfulla Seyfullayevin

tegabbiisi.i vo maddi yardrmt ils tantnmrq gair ve tarixqi Ohmed Ziyai

1952-54-cnillerde <Divanti liigat-it-ttirk>ti tam terci.ime ederok Urumqi

edobi abidalor muzeyino tehvil vermigdir. 1957-ci ilde Sintszyan-Uygur

Muxtar Rayonu madoniyyet nazitliyi hemin alyazmam Pekinde neqr et-

meyi qorara almtq, hatta bunun iigtin lazrmi vesaiti de ayrmrqdrr. Lakin

elyazma neinki gap edilmamig, eksine, <yerli milletgiliye qarqr kampa-

niya> gargivesinde miisadira edilarek yandtrrlmrg, Ohmed Ziyai ise bu

terciimaya gora 20 il a[rr habs cezasrna mehkum olunmugdur.

<Divanii ltigat-it-tiirk>tin tigiincii torciimesi 1960-63-cti illerda Qin

Elmler Akademiyasrmn Sintszyan (-uygurca: $incanq - R.O') hliahnrn

direktor mtiavini Uyfur Sayrami torefindon heyata kegirilmiqdir. Lakin

bu terciimanin elyazmast <la eyni aqibete ugramrg, I966-cr ilde baqlayan

menhus <medoni inqilab> zamant yandrrrlmrqdrr.

Maonun oliimtinden sonra Qinda <Divan>a maraq artmlg, uygur

xalqmrn va ziyainlann tezyiqi neticesindo Pekin dordiincii terciimeyo

icaza vermigdir. Sintszyan-Uygur ictimai Elmlor Akademiyastrun toqeb-

btisii ile <Divanti liiEat-it-ttirb ibrahim Miitinin mesul redaktorlulu

altrnda Obdiissalam Abbas, Obdiirrohim Otkiir, Obdiirrahim Hebibulla,

obdiirreqid Kerim sabit, obdiilhamid Yusih, Halim Salih, Hacr Nur

Hacr, Osman Mohemmed Niyaz, Emin Tursun, Sabit Ruzi, Mehemmad

Emin vo Mirsultan Osmanovdan ibaret 12 noferlik komissiya tarefindan

yazma niisxenin faksimilesi, Kilisli Rifet' Besim Atalay ve Salih Mii-

tellibov negrlari osas gotiir0lerek terciime olunmuq va 1981-84-ci.i illerde

Urumgide 3 cild hahnda l0 min niisxe tirajla naqr edilmiqdilso. Bundan

s0 Mehmut KeEkari. Tiirki trllar divanr - Divanii ltigat-it-tiirk. Uriimgi, $incanq Xelik

negriyyiti, I tom, l98l; II tom, 1982; III tom, 1984 (cildlar erab elifbasr ila gap olun-

,oug,-buq sozler va misallar hem ereb, hem de lattn alifbast ila verilmiqdir).
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bagqa, Sintszyan-Uygur Muxtar Rayonunda <Divan>>la bagh uygur va

Qin alirnlari terafinden saysrz-hesabsz rneqale ve elmi esar yazrlmrgdrr.

<Divani.i liigat-it-tiirk>i.in ingilis diline ilk torciimesi Sir Gerard Kla-
usonun adr ile baghdrr. o,l9l2-ci ilde negr etdirdiyi < An Etymological

Dictionary of Pre-thirteenth Century Turkish>5r ((XIII esra qedarki

ttirkcanin etimoloji lii[ati>) eserinde <<Divan>dan da ntimunoler vermig-

dir. Lakin miitexessislarin fikrince, burada da yanhqhqlardan qagmaq

mtimktin olmamrqdrr.

Tanrnmrg AB$ ttirkoloqu Robert Dankoffun terciimesi iso divan-

giinashqda yeni bir merhelanin osaslru qoymugdur. Mtixtelif vaxtlarda

Kolumbiya, Harvard, Arizona universitetlerinda tiirk dili va adsbiyyatr

fenlori iizra ders deyen alim 1979-cu ilden Qikaqo universitetinde ti.irk

va islam tadqiqatlan iJrzre professor vazifasini tutur. onun qeleminden

ttirk edebiyyatlrun ayn-ayn ni.imayendelerina hesr olunrru$ on mono-

qrafiya, 60-dan artrq elmi meqale ve ray grxmrqdrr. Alim ttirkltiytin iki
gox miihiim eserini, yeni Yusif Balasagunlunun <Qutadgu Bilig> poe-

masrnr (1982) ve Mahmud Kaggarinrn <Divanii liigat-it-ttirk)) esorini

ingilis diline tam qakilde tarctimo ederak ginasi Takinin vo Gdniil Alpay

Tokinin redaktasi altrnda 1982-85-ci illarda iig bito hahnda negr

etdirmigdirs2. o, son tarctimeni hemkarr ceyms Kelli (James Kelly) ile
birlikda heyata kegirmiqdir.

<Divanii ltigat-it-tii rk>> l99l -98-ci illarde osker Eqeubay terofi ndan

tig cild hahnda qazax dilino terctime edilmigsr va yiiksak poliqrafik sa-

5r G.Clauson. An Etymological Dictionary ol Pre-thirteenth Century Turkish. Ox-
ford.1972.
! Mahmud al-Kashgari. compendium of the Turkic Dialects (Diwan Lugat at-Turk),
Edited and Translation with introduction and indices by Robert Dankoff in colla-
boration with James Kelly. cambridge, part l, 1982 (pp. XI+416); parr tI. l9g4 (pp.
III+381); part III. 1985 (pp. 337+mis166sh.;.
ssMaxruyr l{aur4apz. Typir ce:airi (luyauu nyrar-}rr-rypix). Aluaru KaJracbr. XAHT
6acnacsr, I rou, I 997, 592 6er: II rov, lggj, 528 6er: III rorv, I 998, 600 6er.
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viyyeda 3.000 tirajla negr olunmugdur. Qazaxtstan Respublikasrnrn pre-

zidenti Nursuitan Nazarbayev na$ra onsoz yaz'mt;, bu qabilden olan

aserlerin elmi araqdtrmalarda, milli madeniyyet ve giiurun inkigafinda

oynadrlr miistssna rolu vurfulamrgdrr. Taessiif ki, tarciimenin trans-

kripsiyasrnda qangrq gakilde tetbiq edilen kiril ve latrn elifbalarr, habele

bazi spesifik harflar bu nagrden istifadeni gatinleqdirir. Ona gore de biz

qazaxca torciimeyadan iqtibaslar vermek imkanrndan mehrumuq.

2}02-ci ilde <Divan> Pekinde Sintszyan-Uygur Muxtar Rayonu

ictimai Elmlar Akademiyast tarefinden Qin dilinde Alimcan Sabitin ma-

sul redaktorlulu altrnda 3 cild hahnda 3.000 ni.isxa tirajla neqr olun-

muqdur5a. I cildi Xe Juy, Din i, Syao Cuni va Lyu Qzintszya,Il cildi

Syao Cuni va Lyu Qzintszya,Ill.cilidi iss Syao Cuni gevirmiqdir. Mirsul-

tan Osmanov I cildda, Tahircan Mehommad ise II ve III cildlarde ereb

ve latrn qrafikasr ila verilen metna nezarct etmiglar. Odalet namine de-

mek laztmdrr ki, bu, poliqrafiya baxrmtndan <<Divan>tn naqrleri ara-

srnda an nefis nagrdir. I cildin evvelindoki on bir sehifelik miiqeddimsde

esar, onun miiellifi, Qinde bag tutmayan noqrleri ve baqqa dillere ter-

ciimolari haqqrnda geniq bilgi vermigler.

2004-cii ildo <Divanii ltifat-it-tiirk> Hiiseyn Dtizgtiniin (Hiiseyn

Mehommedzada Sadiq) tarciimasi ile fars dilinde de nefis gekilde gapdan

grxmrgdrr55. I-II-III cildleri tek bir cildda toplayan miitarcim osere yaz-

drpr 2 sehifalik tiirkca va 67 sehifelik farsca onsozde kitabrn gox miifes-

sel va parlaq tahlilini vermigdir. O burada osarin yazima yeri ve vaxtt,

tedqiqi tarixi, Miiellim Rifet, Konyah Atif, Karl Brokkelmann, Besim

Atalay, Dohri Dilgin, Salih Miitallibov, Robert Dankolf ve Ceyms Kelli

5a Tu Tsziie Yuy Datsrdyan, .sjll otiJ 6ti:.r Pekin. Milletler neqriyyatr, 2002,I cild, 554

s.; II cild. 378 s.; lll cild, 442 s. Qin heroqlifleriniyazmaqmiimkiin olmadrgr iiqi.in biz

bu naqri qertiolaraq DLT-Qin adlandrracagrq.
ss2964 ;i,i,l Jil t"-E , ut;ill otiJ glj;.t

39



40 Mahmud KaS{ari

ne$rlerinden, uylurca vo qazaxca terciimelerdon genig behs etmigdir.

Hi,iseyn Di.izgi.in onsozde Ural-Altay dillerinin tesnifatr, ttirk dillerinin

tarixi, qedim uylur yazrsr, habele <Divan>dakr geir pargalan, atalar

srizleri, dastan vo revayotler (Alp Or Tonqa, $u va s.), tarixi hadiseler vo

gaxsler bareda soz agmtg, osorin imlastnt ve qurulugunu tehlil etmigdir.

Htiseyn Diizgiin de eynen uylurlar kimi maddoleri (baq sozlori) ve

misallarr paralel qekilde hem lailn, hem de areb alifbasr ile gdstermig,

daha sonra ise <Divan> haqqtnda miixtolif dillorde gxmr$ 126 biblio-

qrafik negri ahate edon 5 sohifelik (s.68-72) edebiyyat siyahrsr vermigdir.

2005-ci ilde istanbulda <Divanii ltipat-it-tiirk>i.in yeni bir terciimosi

igrq iizii gormiigdiir56. Segkin Ordi ve Sarap Tu$ba Yurtsevar terefinden

hazrlanan bu tarctima tamamile orijinal ve yenidir. iki hisssden ibarot

olan kitabda owolce bag scizler latrn elifbasr ile terciimasiz, ntimunesiz

ard-arda sralanmrgdrr (s. lI-126). Meselen, hemzo kitabrnda iki-yeddi

herfli bag scizler b<ilme ve bablar izre arxa-arxaya diizillmtig, qram-

matik izahatlar oldulu kimi verilmigdir. Kitabrn ikinci hissasinde ise

(s.127-720) hemin sozlar torcilmolari, misallary atalar sozil, geirleri ve

qaydalara dair izahatlarr ile birlikde latrn elifbasmrn ardrcrlhgrna gore

adi liifet kimi tertib edilmigdir. Bu negrin meqsedi <Divaru>r gafdaq

ti.irkcoda daha genig oxucu ki.itlasine teqdim etmek oldugundan orada

tiirkce s<izlorin areb elifbasr ile yazrhgr da verilmamigdir.

Bir scizle, <Divanti ltilat-it-tiirk>iin bu gox rahat vo sade nagri hem

liifet, ham da indeks kimi qebul edile bilar. Onun en esas ozelliyi son

terciime olmasr etibarile diger negrlerde goza garpan sehvleri teshih et-

mesi va <<Divan>a yeni ve cosaratli bir baxrgr eks etdirmesidir.

s6 Kaggarh Mahmut. Divanii Lugati't-Tiirk. Qeviri. Uyarlama, Diizenleme. Hanrla-
yanlar: Segkin Erdi, Serap Tulba Yurtsever. istanbul, 2005, Kabalcr Yayrnevi, 725 s.
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Bir nega kolmo de bu setirlerin miiallifinin terciimeya neca baqladrpr

barado yazmaqyerine dtiqerdi. Men bu igle 1986-cr ildon meggulam. o

vaxt <DivaD)rn I cildini (Basim Atalay nogrinden) terctime etmigdim'

Lakin sovet dovriinde nagr iqinin gatinliyi, plana saltnmast ve illerle siir-

mesi doyerli oxuculara yaxgl malum oldusuna gore, bu togebbiis yanm-

grq qaldr. Daha sonra btittn ziya\lai ve jurnalistlar kimi man do ol-

komizdo geden ictimai-siyasi proseslara qoguldu[umdan bu igle me;lul

olmala vaxt tapmadrm. Ustelik, Qaraba! olaylan, bir-birini teqib edon

dovlet gevriligi cehdlari, hiperinflyasiya ve kaprz qrthpr, maddi vasaitin

yoxlu[u iiziindan <Divan>tn terciimesi vo neqri maselosi arzu olataq

qaldr ve mecburon arxa plana keqdi.

Daha sonra men meqhur ofuzqtinas ve qorqudgtnas Faruq Siimarin

<O[uzlar> (Bakr, Genclik, 1992,432 sahife) kitabrnrn, boyiik gair, mtite-

fekkir va siyasi xadim Yusif Balasalunlunun <Qutadfu Bilig> (Bakr,

Y azrgr, lgg 4, 492 sehifa, K.Veliyevle birlikde) poemaslnln, tantnmtq alim

Baheddin ogalin <Ttirk mifologiyasu (Bakr, soda, 2004,I cild, 626 sehi-

fe) eserinin ve diger esorlorin terctimesi vo 9ap1 ile megful oldu[umdan

<Divanii lti[at-it-tiirk>e lazrmi diqqat yetiro bilmedim. Paralel olaraq

Yusif Balasa$unlunun <Qutad[u Bilig> poemasr ile baph xtisusi tedqi-

qat igi aparma[rm (<Qutadfu Bilig>, Bakt, Elm, 2003, 320 sehife) mena

homin dovriin dilini daha yaxgt menimsemek imkant verdi' Bu arada

<Divan>tn I cildinin elyazmasmr yeniden gozdankegirdim, teshih etdim,

diger cildler tizarinda igi davam etdirerek terctmeni tamamladtm ve

Salih Miitellibovun ozbekce naqri ile, Urumqido heyala keqirilmig uygur-

ca, pekinde buraxrlmrg gince negrleri ilo ve Hiiseyn Di.izgtiniin farsca ter-

ciimesi ile tutugdurdum.

Terc0me ve ne$r prosesinde ortaya glxan esas getinlik sozlerin ve

niimunolarin erob elifbasr ile orijinal tiirkca yaztltqtnt vermekle baSh idi'
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Yazrlrg zamant sahv buraxlnamaq iigiln bunu bagqa dillerdoki negrler-

dan skanner yolu ile gottrmek gox uzun vo yorucu ig oldugundan eserin

har hansr bir dildeki elektron variantr lanm idi. Robert Dankoff ile ya-

ztgmalanmrz zamanr malum oldu ki, o da vaxtile bu problemle qargr-

lagmtg, axtrda <Divanii ltigat-it-ttirk>tin metnindeki sozlerin orijinafunr

arab elifbasr ils vermemigdir. ingilisce nagrini elde etdikden sonra ame-

rikan aliminin bagqa bir yol izlediyini g<irdtik. Mtiqayisa iigiin bir nii-

muna gostarek. Bizda ve diger neqrlerda <O I ii t> maddosi bu qokildadir:

cJl o I t t: bir-birini oldiirme. oldiirene, qatile (.,+df dlutgi)) deyilir.

Hamin maddani Robert Dankoff agagrdakr kimi vermigdir:

'ULUT' 6liit "Killing" (qital). Hence "a killer" (qatil) is called:

'ULUTJY' oliitii.
Biz do amerikan alimi kimi horeket edorak motni ancaq latrn elifbasr

ila vermek istedik, lakin bu zaman liigetin elmi deyarinin agagr diigscayi,

orijinal metn olmadan sozlorin oxunuqu ve yazrhgr ila balh giibhalar ya-

ranacapt andigesi ile bu fikirden tamamilo vaz kegdik. Bi.ittin misallarr

olmasa da, yalnrz baq sozlari (maddeleri) erob olifbasr ile vermek barade

teklif grxrg yolu kimi goriinso de, flreyimizce olmadr. eiinki bu zaman

motngtinaslan taxminen min il ewelki tiirkco ya^ vo imla qaydalannr

oyrenmek ve aragdrrmaq imkanrndan mehrum etmig olardrq.

Yeri gelmiqken onu da deyak ki, <Divan>rn gince tarctimesinde ey-

nan tiirkce, ozbekce, uyfurca vo farsca tarciimelorde oldugu kimi scizle-

rin erob qrafikasr ile orijinal yazrhqr, latrn alifbasr ila trankripsiyasr veril-

migdir. Miiqayise tigiin bir niimune gdsterek. Meselen, uA t p a l a d r>
maddasi ingilisce naEri istisna olmaqla biittin negrlarde taxminen bu ge-

kildadir:

crrYL.J A r p a I a d r. arpaverdi, ((diYt+.rl clj cjf ol atrn arpaladr = o, atr-

na arpa verdi>, (dt-eYL.i -tYl+-,,l arpalar-arpalarnak).
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Qin dilindo ise hemin maddo aqafrdakr kimidir:

osVUjf crrpolodi: .--vuii or:f ii ol qtil orpolodi 1g

tEfJ ZALt 4,f< -f li * <.!uvqli-jvujf orpcl<rr-orpolornol<) o

Qinco tarctimoni alda etdikden sonra nayin bahastna olursa-olsun,

tiirkce sozleri srab qrahkasr ila yazmai5a qerar verdik. Qtinki texminen

on dord esr bu alifbadan istifada etmig bir toplum olaraq bu igde acizlik

gostermek biza allLr. gelirdi. Bunu oz qiiwemizla gormak macburiyyatin-

de idik - ya misallarr elle yazmah, ya da kompiiterla yrgmah idik. Uzun

mi.iddet bu igi yerine yetirecak adam tapmaq miimkiin olmadr. Nahayat,

Bakr Dovlet Universitetinin hlologiya faki.iltasinin magistraturastnda

tehsil alan tebrizli talebem Neda Nocafi Amandi bu a[tr' gatin ve gerefli

missiyanr oz tizerina gotiirdti vo <Divan>dakr ereb elifbasr ila olan biitiin

mstni, soz va herfleri (herekelari de qoymaq qertila) kompiiterde yrfdr'

(DIvAN>IN QURULU$u

Quruluquna gore <Divanii liigat-it-tiirk> gox miirekkab aserdir. Bu-

rada 9 mindan artrq soz verilmigdir. Madde iginde ve matnlerda rast-

lanan bag soz vo soz birleqmesinin miqdarr her neqrde ferqdilir' Meselen'

bu roqem Karl Brokkelmann neqrinde 1.993, Basim Atalay nagrinda

8.783, Salih Miitellibov neqrinde ise9.222 tagkil edir' Bu onunla baghdrr

ki, Mahmud Kaggari goxmanah sozlori vo omonimleri bir madde al-

trnda verdiyi halda, ayrl-ayrl naqirlar onlart parqalayaraq iki, bezen iig,

hetta dord-beg madde halna salmrqlar. Oyanilik iigtin bir misal gos-

tarak (sohbet burada terciime ferqinden deyil, srrf texniki ferqdan ge-

dir). Mesolan, Basim Atalay <B a s d r> maddesini bu gokilde vermigdir:

dJgJ B a s d r: (d4 ,t-; C anr burt basdr = onu kabus, qarabasma

basdt>, (d.r.+ 4l 4 bog el basdr=bey vilayeti basdt, sanki tistiine gok-
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diivl, ((d&+ t*,F begni yagr basdr = yagl beyi basdr, bayo basqrn ela-

di>. Bagqasr da beledir. <cEr.+ tiJ.,,1 ar krzrp basdr=adam qnt basdr, qa-

marladt, tistiine gullandt>, <,rr+ dS:,S drt rt keyikni basdr = it geyiki st-
piirladi ve ytxdt>>, (dl-.{ -}+ basar - basmak).

Salih Miitallibov isa hemin maddeni parEalayaraq agagrdakr beq

ayrr madde hahna salmrgdrr:

.sr.+ g a s d r: <.gl+ ej C anr burt basdr = onu (ktreyini yere

qoyub yatmaq naticesinda) qara basdr>.

cs4 B a s d r: <,.rr+ cjrl .{ beg el basdr = emir xalqa ziilm eledi>.

d+ B a s d t: <or+ ,*,F bagni yalr basdr = dii$men gece beye

basqrn etdi>. Bagqasr da beledir.

crr^r B a s d r: <.sl+ E-l.J .tl er krzr$ basdr = adam qzr basdr, iisttino

grxdr>.

ar-+ B a s d r: <,sr+ dsrs di rt keyikni basdr = it geyiki basdr, basrb

aldt, yxdt>), (dLl-.; --lL+ basar-basmak).

Yeri gelmigken qeyd edek ki, biz de bir madde igindo verilen, imla

ve teleffi.izca eyni olan, lakin tamam lerqli mena ve anlayrglar ifade eden

scizlari ayrrdrq ve yeni madda hahnda verdik. Bu gokilda li.ifetin daha

aydrn, daha anlagrqh, istifade tigiin daha rahat ve funksional olaca$rnr

r,azera aldrq. Bizim nogrde bag madde saylsl 9.300 civarrndadrr.. Bunla-

nn 4 mine qaderi (40 faizi) fe'I, qalanlarr isim, sifet, zarf va evozlikdir.

Osar klassik ereb qrammatikasl va liiletgilik onenaleri esasrnda qele-

me ahnmrgdrr. sozler ereb olifbasrndakr herflarin slraslna uylun olaraq

dtiziilmtigdiir. Mahmud Kaqgari ozii bu barado bela yazmrgdrr: <Men bu

kitabr ... heca horfleri slraslna giire tertib etdim. Araqdrran onu asan

tapsrn, arayan srrasrnda arasln deya, her kelmeni yerli-yerine qoydum,

derinliklarini tize grxardrm, qatrhqlannr yumgaltdrm, qaranhq cehatlarini
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iqrqlandrrdrrn. illor boyu bir gox qatinliklero sine gerdim, nehayot, eseri

bagdan-sonadak sekkiz esas kitabda topladrm>.

M.Kaglari birinci kitabr <hamzali sozler kitabu> adlandrrmrqdrr.

<<Divan>>rn ikinci kitabr <salim kitabr>drr, buraya terkibindo arebce

<harfi-illet> deyilen elif, vav, ye harflerinden biri ve tekrarlanan herfi ol-

mayan sozler daxildir.

<Miizaef kitabr> adlanan iigtincti kitabdakr sozlerde eyni cinsli iki

horf yan-yana galir, bu zaman ilk herf stikunlu, ikinci herf herekali olur.

Ossrdoki dordiincii kitab <misal kitabr>drr. Soziin torkibinde herfi-

illetden, yeni elif, vav, ye harflorinden biri olsa, ona <misal>> deyilir.

Beginci ve altrnq kitablara mtivafiq gekilda tig herfli vo dord harfli

sozler (orebce <<zavatiis-salase> ve <<zevat til-srbaa>) daxil edilmiqdir .

Mahmud Kaglari yeddinci kitaba <ftinneli sozler kitabu, yani ter-

kibindo genizdan (burundan) gelen herfler olan scizler kitabr adtm ver-

mig, stikunlu iki horfin birlagdiyi scizleri (<cam beyn os-sakineyu) isa

son kitabda toplamrgdrr. Yeri galmiqken onu da demok lanmdll ki, her

bir kitabda iki (stinai), iig (siilasi), dord (riibai), beq (xiimasi) ve altt

harfli (stidasi) sozlar bablarr, elece ds salim, miizaof ve giinneli qismlori,

habele soziin qurulugundan astlt olaraq miixtolif bablar vardr. Kitab-

larrn bozilari isimler ve fe'llsr olmaqla iki kitaba, sonra bolme ve bab-

lara ayrrlmtg, miivafiq qrammatik izahatlarla techiz edilmiq, bu zaman

erebca terminlar igledilmiqdir.

Mahmud Kaqgari <Divanti liigat-it-ttirk>a ttirk dillorinde istifade-

dan grxmrg arxaik scizleri, habele xalq arastnda feal qokildo igledilan, la-

kin bagqa dillarden kegen altnma kalmeleri daxil etmamigdir. O, prisip

etibarila ahnma sozlero qar$l glxmrg, dilin saflrlr ve temizliyi uprunda

mi.ibarizo aparml$, ttirk sozlerini unudaraq lars sozleri igleden opuzlart

keskin tenqid etmigdir. Mahmud Kaq[ari esil ttirkcenin goherlarde deyil,
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baqqa xalqlarla gedig-geligi, i.insiyyeti az olan kogari ehali arasrnda qo-

rundulunu vurgulamrgdrr. o, <Divan>dakr bir srra scjzlerin qargrsrnda

<qeyri-asliyye>, yeni <bu soz asl ti.irkca deyildir> qeydini de vermigdir.

NO$RDO TOTBIQ EDiLON OLIFBA

Azarbay can elifbasrnrn movcud imkanlarr <Divani.i liigat-it-tiirb)ii

transkripsiya etmek iigi.in yetarli hesab edile biler. Burada bizim esas

getinliyimizka,ke, ge ve ge herflerinin (seslarinin) iqlenme meqamlarrnr

daqiqlegdirmok idi. Bunsuz eserin terctimesi, sozlerin transkripsiyasr da-

qiq olmazdr. Hetta an miikammal nagr sayrlan Besim Atalay nogrinde da

sozlarin transkripsiyasl zamam bezi ge-lar ge ile, ge-lar ! ila, salrr nun

ise ng ile verilmigdir ki, bu da gagdag ti.irkcode ge herfinin oxunmamasr

ila baghdrr ve macburiyyatdon dogmuqdur.

ikinci esas gotinlik c! ka vs dl ke-ni brzimolifbada eyni herfle vermek

idi. Lakin tiirk dillsrine xas olan sinharmonizm k.ilo yazian sozlarin to-

leffiiziinda cj ka ile d ke-ni bir-birinden ayrrd etmeya imkan verir.

Ugiincii gatinlik .il ke harfinin eyni zamanda ham ke (akin), hom da

ge (agin=eyin, eyin-bag) saslerini ifada etmasi idi. Bunlan yerine 96ro de-

qiq vermeye gahgdrq. Ustelik, dl herfi O n ile birlikde .tti sagrr nunu (nq)

bildirir. Bu sesi beynalxalq fonetikada qobul edilmig qayda iizra bir igara

ila (q) vermek daha dogru olardr, lakin bunun <Divan>dan iqtibas iqini

getinlegdireceyi ve alave problemlar yaradacapr ehtimah bizi bu fikirden

dagrndrrdr. Son dorece geniq ehate dairesi olan <Divan))ln dilgilar xari-

cinde diger sahelerin mi.itaxassisleri terefindan de tedqiqata colb oluna-

caSrnr nazere alaraq sa[rr nunu nq ila vermeyi uygun gordtik.

<Divan>da ancaq sozi.in ortasrnda ve sonunda gelan .lt, saErr nun o

dovri.in dilinda normal bir horf vo sos kimi grxrg edir. Daha sonra bezi
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tiirk dillerinde srradan qfian bu ses hanrda adobi dilimizda olmasa da,

dialektlorimizda, canh danrgrq dilinde iglodilir. Mosale ondadrr ki, biz-

deki nq konsonantr ile n sesinin mtivaziliyi o qeder de ciddi mena farqi

yaratmtr. Masalon, ananl (ana olan qadrnr) ve ananqt (senin ananr), ki-

tabrnr (onun kitabrnr) ve kitabrnqr (senin kitabrnr) sozlerinda obyekt de-

yiqmez olaraq qalrr. <Divan>da isa saltr nunlu sdzla n sesi olan soz ta-

mamila ayn-ayn sozlerdir va ferqli obyekt ve manalarr ifado edir. Mo-

solon, man va manq (dan, buSd a), kan va kanq (ata), on (10) va onq (asan)

sozlerindo bunu ayani qekilde gormek miimkiindi.ir. Dilgiliyimizda sagrr

nun masalesi biittin aspektleri ilo, yani problemin qoyulugu, mahiyyati

ve tedqiqi professor Elbrus Azizov terefinden xiilase edilmigdirsz.

Basim Atalayrn arebca i herfini dh kimi vermesi bizi qane etmirdi,

onu vurlulu vo ya noqteli zet kimi vermeyin daha dogru olacalr fikrindo

idik. Lakin sonradan <Divan>tn tiirkce va azarbaycanca neqrleri arasln-

da ciddi aynhq yaranacapr endigesi ila bu fikirden de vaz kegmeli olduq.

Onu da qeyd etmek lazrmdtr ki, i dh sesi taxminan bizim y sesina yaxln-

drr, bunu geir pargalannda biri I dh, digeri a y lla yazlan hemqafiyo

sdzlarde de gormak mtimktindiir.

Xaqaniyya dilinda v ila f arasrnda telaffi.iz edilen tig noqteli ci f iigtin

latrn olifbasrnrn w herfini qebul etdik.

iki maxrec arasrnda teleffiiz edilan j harfini j ilo verdik.

Oreb qrafiasr ila yazilan ntimunelardeki + b-leri kigik istisnalar dr-

qrnda bir qayda olaraq p ila, 6 c-leri g ile verdik, bu elifba ile yanlan

sozlarda harokeler osason tam gekilda qoyuldu, yalntz cs i/r ilo biton soz-

larda elave diakritik igarsye ve siikun igaresine ltizum goriilmedi. Oreb

harfleri asanhq namine latrn alifbastndakt adlan ile yan-yana gosterildi.
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Diger herf ve seslerda ele bir ciddi problem yoxdur.

<Divan>da qrammatik qaydalar izah edilarken <Qayda> sdzii yanl-

mamlgsa, hemin sozii diiz motorize iginde biz verdik. Diz mdterize igin-

daki biitiin sciz vo izahatlar, o ciimleden ereb horflerinden sonra galon ve

onlann imlasrnr gosteren qeydlor bize aiddir.

Metnaltr qismlerda gerhlerin imkan daxilinda az olmasrna, eserin

elave bilgilarle yiiklsnmemesine diqqat etdik. Xtisusen de <bu sciz filan

dialektde, filan givode, filan klassik gairimizin dilinde iglenmigdir> kimi

gerhlerden va misallardan qagmaga gahgdrq, <Divan>rn elmi dovriyyeye

daxil edilmssinden sonra onun mi.ixtelif sahalerin miitexessisleri tare-

lrndon geniq gokilde aragdrrmalara celb olunacafrnt nezere aldrq.

Burada bir geyi do bildirmak lazrmdrr ki, biz Besim Atalayrn mont

altrndakr hagiyeda verdiyi qeydlarin bdyiik eksoriyyetini torci.ime etdik.

Lakin bezi scizlarin Anadoluda, yaxud bagqa tiirk dillerinde hale de ig-

lendiyi barade melumatr, bu ve ya digar scizi.in yazma ve basma ni.isxe-

lorde ferqli imlada yazlJdr$q oserin iiztinii k<igiiren katib terehndan va ya

bagqa bir gexs terehndan diizeliglar apanldr[r, teshih edildiyi haqqrnda

qeydleri, elece de arabce metndeki sohv vo dolagrqhqlarla balh miilahi-

zelorin hamrsrnr vermedik, alimin elmi besiretine, derin biliyine giivsne-

rek onun dogru hesab etdiyi variantlan verdik. Bu hem de onunla balh

idi ki, onsuz da kigik qriftlerle yrgrlan qeydlerde erabce sciz, ibara va

ctimlelardski yanhqhqlarr gostermek Azerbaycan dilgiliyi baxrmmdan

li.izumsuz bir igdir. Bu zaman herekelerin bulanrq goriindiiytino, aydrn

gekilde segilmadiyina tecri.ibi qekilde gahid olduq.

Onu da qeyd edim ki, biz terciimo prosesindo ingilisce vo qazaxca

negrleri istisna olmaqla <<Divan>rn ttirk, ozbak, uyfur, fars ve Qin diline

terctimalerine diqqet yetirdik, mi.ibahisali meqamlarr mi.iqayise ve tutug-

durma yolu ile aydrnla$.drrmapa gahgdrq, matnaltr hagiyedo goxlu iqti-
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bas verdik. Bu zaman Besim Atalay neqrini ixtisarla DLT (Divanii Lii-

gat-it-Tiirk), ttirkce Segkin ordi va Serap Tufba Yurtsever neqrini qrsa

gekilde DLT-2005 (bu kitab 2005-ci ilde neqr olunub), ozbekco Salih

Miitellibov negrini TSD (Turkiy suzlar devoni), uygur negrini TTD

(Ttirki trllar divanr), abbreviaturast ile verdik, farsca Hiiseyn Diizgiin

nagrini s cJ .r (yani .sjll oLil gl3s.r), gince naqri ise DLT-Qin adr altrnda

zikr etdik. Her defe qeydden ve ya iqtibasdan sonra miivafiq neqrin

cildini vo sehifesini de gosterdik. Zannimizce, bu, mi'ieyyon rnesalolarde

(sozlerin ferqli oxunu$u ve terctimesi) tedqiqatgrlara komek ede biler'

Oxucular hagiyelere baxarken Segkin Ordi ila Serap Tupba Yurt-

severin torciimasine daha gox miiraciet etdiyimizin ferqine varacaqlar.

Bagqa negrlarin maziyyetlarine esla kolge salmadan demsliyik ki, boyiik

titizlikla hazfflananbu terciime <Divanii liifat-it-tiirk>tin sonuncu neqri

olmasr etibarile divanqi.inasfuqda son nailiyyet sayrla biler' Kitaba iki so-

hifelik onsoz yazafl Prof.Dr. Aykut Kazanagtl diger neqrlerin ozellik-

larini qrsaca xarakterrze etmiq, Seqkin Ordi ile Sorap Tugba Yurtseverin

bu esarle bagh biittin edabiyyatr diqqetla gozdan kegirdiklerini, fedakar-

hqla galigaraq ortaya mtikemmel terciime qoyduqlarrnt vurlulamrgdrr.

Son olaraq bu alrr ve getin iSda mendon oz deyerli meslahatlerini

esirgemeyan, mani daim ruhlandtran, eziz miiellimim ve dostum, boyiik

alim va qeyretli vatondag, negrin elmi redaktoru, Azerbaycan Milli Elm-

ler Akademiyasrnrn miixbir iizvti, Tiirk Dil Qurumunun foxri iizvii,

emakdar elm xadimi, Bakr Dovlet Universiteti tiirkologiya kafedraslnln

miidiri, Azerb4ycanda trirkologiyanrn ve tiirkqiiliiyiin bayraqdarr, filo-

logiya elmlori doktoru, professor'Iofiq Hactyeve sonsuz minnetdarhq

ve ,qi.ikran duyfularrmi'izhar etmeyi oziima borc bilirem' Tsrciimenin

biitiin qiisurlbrr mene, ufurlair ise ona aiddir'
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Olyazmaya miisbet roy veran gorkemli alim, AMEA-nrn miixbir

i.izvi.i, Azarbaycanda Atatiirk Merkezinin miidiri, filologiya elmleri dok-

toru, professor Nizami Ceferova, meslehetgiler - professor Htiseyn

ismayrlova, prolessor Ozizxan Tannverdiyo vo professor Mammodoli

Qrpgaga da darin say$rlarrmr bildiriram.

<<Divan>rn terci.ime ve ne$r olunmasr teqebbi.isi.inii ortaya atan, bu

meqsedle xiisusi <Mahmud Kaggari> fondu yaradan va komissiya tegkil

edon AzerbaycanYazrg/rar Birliyine, fondun rahberi hormetli Anar mii-

ellima, fondun icragr direktoru Elxan Zal Qaraxanhya, AYB-nin katibi

Arif Omrahogluna vo komissiya iizvlerine teqekktirti borc biliram.

Kitabrn terctimesini destekloyen va tagviq edon, negri trarode Elmi

$uranrn qerannl grxaran Azarbaycan Milli Elmlor Akademiyaslnln

Folklor institutuna, institutun direktoru filologiya elmleri doktoru Hii-

seyn ismayrlova ve emakdaqlanna semimi minnotdarhfrmr bildirirem.

Bakr Dovlet Universitetinin ttirkologiya kafedrasrnda barabar gahq-

drgrm eziz hemkarlanma da aynca tegekktir edirarn. Hormetli ustadrm

Tofiq mi.iallim baqda olmaqla onlann mene gostardiklori boyiik diqqet

ve qaygrnr, ve'diklsri deyerli meslehet va tdvsiyelori, terctimonin gediqini

nece govqle, hetta heyecanla izlediklerini heg vaxt unutmayacafam.

Metnin ereb qrafikasr ila olan qismini kompi.iterde yrfan, bu gergin

va iiziicti igin gergeklagmesinde miihiim rol oynayan eziz telebem Neda

Necafi Amandiya, areb-fars proqramlarr ve griftlsri meselasinde meno

komek eden dostum Cabbar Mommadova iirekden tegekktir edirem.

Torci.ime i.izerinda gahgarken mona har ciir garait yaradan, monevi

destek olan, metnin yrgrlmasr vo korrekturarun oxunmasl iginde menim

qeder yaxrndan igtirak edan az.iz heyat yoldagrm Solmaz xanrma, elece

do meni daim destakleyen aile iizvlorime va dostlanma burada oz derin

ehtiramrmr gatdrrmaq isteyirem.



Bu, <Divanii liifat-it-ttirk>tin Azarbaycan dilinde neqr olunan ilk

tarciimosidir. Umumi hecmi 2.234 sehifo olan Basim Atalay neqri esastn-

da ilk defe heyata kegirilen 2.080 sehifelik bu alrr ve irihecmli i9,

giibhasiz ki, noqsan ve yanhghqlardan da xali deyildir. Tercilme haqqrn-

da ozrey ve tenqidi qeydlerini bize bildiracek qexslare bori baqdan taqek-

kiir edirom. Yegana tesellim bu neqrin milli filologiya elmimizde <Di-

van>>la balh boglufu miiveqqeti olaraq doldurmasr, galacakda daha mii-

kommel torciime ve nagrlerin meydana gtxmaslna zemin yaratmastdtr.

Aqillerden biri demigdir ki, insan heyatrnda tek birce defo liigete

baxsa, hemin ltifot ona verilen pulu grxarmrq sayrlrr. Men iirakden inant-

ram ki, sevimli oxuculanmrz tiirkli.iyiin bu gah eserina her giin dafelerla

baxacaq, ondan gox $ey oyrenecek, gox feyz ve zovq alacaq, deyerli

alimlarimiz ise bu zengin qaynaq sayssinda tiirk dili ve edebiyyatt, tiirk

tarixi va medaniyyeti, ttirk menaviyyatr ve etnoqrafiyast, bir sozle, ganh

tiirk kegmigi ile bagh yeni-yeni tadqiqat iglori apafacaq, bir-birindon

gozel esarlar yarcdacaqlar. O zaman Mahmud Kaqgarinin boyiikliiyii,

ttrkltik, tiirkgiiliik ve tiirkologiya qargrstnda misilsiz xidmetleri daha

yax$l derk edilecek, bizim naqizemeyimiz da boqa getmemiq olacaq.

Burada bir mesoleye de toxunmaq isterdim. Oserin negri ila elaqedar

bir gox tanrdrlrm vo tarumadrfrm i9 adamlanna, yerli ve xarici fgmalara

miiraciat etdim. Sovet dovrtinde orta mekteblerde tedris olunmadrlr

tigtin bizim biznesmenlar <Divan>rn ahemiyyetini yaxqr derk ede bilmir-

diler, iistelik, na$r tigiin laztm olan moblafin miqdan onlan tirkiidiirdti'

Di1zdiir, bezi haram pul sahibleri qazanc meqsedile ticari tekliflar irali

stirtir, girkin niyyetli bezi <elm>> adamlan terciimeni yalnrz oz rmzalarr

ilo gap etdirmayi, mene ise <yaxgr honorar>> vermeyi ved edirdiler' Xarici

firmalara gelince, onlann <Divan> kimi milli bir eserin neqrinde maraq-

larr yox idi. Xiilase, uzun mi.iddat kitabrn gapr i.igiin lazrm olan vesaiti
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tapa bilmedim. Nahayot, son gara olaraq qardaq Ttirkiyanin 9-cu Pre-

zidenti, Azarbaycantn faxri vatendagt, Tiirk Diinyastnln A$saqqah, tiirk

dilinin ve madoniyyetinin qoruyucusu ve hamisi, ararmzda uzun illordan

beri koni.il ba$lan olan canab Stileyman Demiralo miiraciet etdim. An-

karaya gonderdiyim faksrn yeddinci giini.i o mona faxsen telefon aEaraq

<Divanii li.igat-it-tiirk>iin neqri ile bagh meni i.irakdan destekladyini bil-

dirdi. Bir mi.iddet sonra mani Ankaraya davet edarek terciimo ila tanrq

oldu, bezi deyerli meslohotler verdi, oztiniin yazd43r <Sunuq>u (mtiqad-

dimani) teqdim etdi. Bu necib heroketino gdre bu Boytik insana elmi ic-

timaiyyetimiz, oxuculartmtz va oz adrmdan derin vo sonsuz toqakkiir-

lerimi bildirirem.. Tiirk Di,inyasrntn qelbinde <iziine taxt qurmug, qarefli

adrnr tarixin sahifelorina qrzrl horflarla hakk etdirmig cenab Stileyman

Demirel hem do <Divan>tn nogri ila bagh bu xeyirxah addtmrna gdre

Azarbaycan xalqt terofinden daim minnetdarhqla anrlacaqdtr! (Mon bu

sotrleri srrf qedirgiinashq va tarixi heqiqat namine yazdrm).

Ustad Hiiseyn Diizgiin her bir igin, o ciimladon de xattin, yani yazt-

nrn yanhgl ardan xali olmadtftnt nszerde tutaraq <Divan>>tn farsca tar-

ciimasine yazdrgr onsozti bela bir lalsefi beytle bitirmigdir:

Oz galet birun nebaged hig xatt,

Xetti-teqdir est birun az Palat.

Biz de bu hikmetli fikri tirakdan paylagaraq onsoziimiizti homin

beytin ana dilimizo terciimesi ile bitiririk:

Deyildir qeletden uzaqheg bir xett,

Ahn yazrsrdtr, yox onda qelet.

Tanrr Ttirkii qorusun!

Ramiz OSKAR.
22 iyul2005-ci il, Bah.
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BISMILLAH in-nesMAN in-neHiu

Har ciir fezilet ve gozel emeller sahibi Tanrrya hemd olsun! Xalqrn

an belafetlisi susqun, en saflamr xeste oldufu bir zamanda Tann dogru

ve yanhgr agrq-aydrn qekilde beyan eden Qur'anrru Cebrayrl vasitssile

Mohemmeda gondardi. Belolikle, hidayet yolunu gcisterdi, saned ve ba-

ladgi verdi. Mehommede va onun yolunda xidmot g<isteren biittin civlad-

lanna selat ve salam olsun!

Hemdii salatdan sonra bu kemine Mehammed o$lu Hiiseyn, Htiseyn

oglu Mahmudun scizlerini dinleyin: Tannrun inayeti ilo giineg tiirk
biirclarinde do[du va gdylerin biitiin daireleri onlann miilklari iizerinde

dondii. Tann onlara tiirk adrnr verdi vo onlan yer tizi.ine hakim qrldr.

Dovriimi.iztin xaqanlannr onlardan grxardr, diinya milletlerinin idara ci-

lovunu onlann eline tapqrrdr, onlan hamrdan iisti.in eledi, onlan haqq

iizre qiivvetlendirdi. Ttikrlerlo elbir olanlan ve terefdarlarrnt eziz tutdu,

tiirklerin sayesinda biitiin arzulanna gatdrrdr, pislerin, qaragtiruhun $a-

rinden qorudu. Tiirklerin oxlanndan qoruna bilmok i.igiin onlann yolu-

nu tutmaq har bir agrlh adama layiq ve mi.inasibdir. Derdini soylomak ve

ttiklerin konliinti feth etmok iigi.in onlarrn dilinde damgmaqdan bagqa yol

yoxdur. Oger kimse oz qovmtinden ayriaraq ttirklars srfrnsa, o biitiin

qorxu ve belalardan xilas olar, o adamla birlikda bagqalan da srfrna bilar.



And igerak deyirern ki, men bunu Buxararun moteber imamlanntn

birinden ve niEapurlu bagqa bir imamdan $exsan eqitmigem. Onlar ikisi

da saned-siibutla biidirirdi ki, peygamberimiz qiyametin elametlerini,

axff zamantn fitne-fasadlarrnt ve ofuz tiirklerinin ortaya grxacagrnr goy-

lediyi vaxt <Tiirk dilini oyrenin, gtnki onlar iigiin uzun stirocek hokm-

ranhq vardtr> deYo buYurmuqdur.

vebah soyleyenlerin boynuna, bu hadis dogru isa, ti.irk dilini oy-

renmek gox vacib igdir, eger bu soz dogru deyilse, o zaman tiirk dilini

oyronrnayi agrl amr edir.

Man tiirklarin, tiirkmenlerin, oluzlann, gigillerin, yafmalartn, qtr-

przlarn gaharlerini va moskonlorini uzun iller baqdan-baqa dolaqdrm,

sozlerini topladrm, mtixtelif sozlorin xiisusiyyatlorini oyrendim, yadda-

grma hakk eledim. Men bu iqleri dil bilmediyim i'igiin deyil' eksina, bu

dillorin en kigik ferqlarini gostermok iigtin eladim. Yoxsa ki, men dil sa-

hasinde onlann en belagetlisi, on aydrn darugant, aplca en incesi, soyca

on nocabetlisi, savagda on mahir nizeqisiyem. Mon onlara o qeder diq-

qat yetirdim ki, tiirk, ttirkmett, olnz,gigil, yalma, qtrptz boylarrnrn dil-

leri btitiinliikle menda cam oldu. Man onlan en yax9l gekilde straladtm,

an gozel bigimde tertib elodim.

Meno ebedi gan-gcihret, bitmez-tiikenmez sovab olsun deya Tannya

srgrnaraq bu kitabrmr yazdrm vo ona '<ill cjlil ol-*.r <Divanti liifat-it-

tiirk> [<Ttirk dillarinin qamusu>] adrnr verdim'

Kitabr miiqaddes peygembar meqamtnda oturan, Haqrmilor soyun-

dan, Abbasiler siilalasinden olan baqqrmz, ulumuz ve apamrz, Alemlerin

Rebbinin vekili, mominlerin emiri xelifa Obiilqasim Abdullah ibn Mii-

hammed el-Miiqteda Biomrullah mertabasine ermefan etdim' Allah ona

uzun omr, ebedi izzet, bextii saadatli hayat eta qrlstn. Seltenatinin te-

mellerine heg bir zaval toxunmastn, eski dovrlarin ehtigamr onun sara-
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yrndan eskik olmastn. Rehberlik dorecesi ele nemetlerla yiikselsin ki,

Adam ogullarr onun comardliyi ile hayat tapsrnlar. Rehberliyi ugur ul-

duzunun yoldagr olan xog iqballa, oxu hedofinden qagm ayan ezmle. qanh

zafere qovugan dostla, zalil ve qahr olan dtiqmanle taclansrn. Sayesi,

qi.idreti, camah, keremi, q;anr mi.iselmanlann trzarindan ebediyyote qeder

askik olmasrn!

*d<*

Men bu kitabr hikmgt, sa'c, atalar sozii, geir, rezec, nesr kimi edebi

pargalarla siisleyarek heca herfleri srrasrna gore tertib etdim. Aragdrran

onu asan tapsrn, arayan srrasrnda arasrn deya, her kolmani yerli-yerins

qoydum, darinliklarini iiza grxardrm, qatrhqlarrnr yumgaltdrm, qaranhq

cehatlerini igrqlandrrdrm. iller boyu bir gox getinliklere sino gerdim, ne-

hayet, eseri bagdan-sonadek sekkiz kitabda topladrm.

Birincisi - hemzali sozler kitabr58. Allahrn kitabr ile gereflenmek

iigiin men kitabrma hemza ile bagladrm.

ikincisi - salim kitabr5e.
j'- ..
Uqi.incilstr - mtizaef kitabl60.

Dordiinctis[ - misal kitabr6r.

Beqincisi - iig herfli scizler kitabr62.

Altrncrsr - dord harfli sdzler kitabro:.

58 Sciziin bagrnda elif, vav, ye herfleri gelen scizler. Ogar bir srizde hemza varsa, ona
<mehmuz> (hemzeli) deyilir.
5e Sciziin terkibinde ereb dilinda <harfi-illet> adlanan elif, vav, ye herflerinden biri va
eyni cinsden yan-yana iki herf olmasa, ona <salim> deyilir.
60 Bir scizde eyni cinsden iki harf yan-yana galse ve birinci herf sakin (stikunlu), ikinci
harf harakeli olsa, ona <miizaef> deyilir.
6r Sciziin ilk herfi herfi-illetden (yeni elif, vav. ye) herflarinden biri olsa, ona <misal>
deyilir.
0: iki harfden ibaret scizlere <siinai>, iig herfli olanlara <siilasi>, dord herfli olanlara
<riibai>, beq herfli olanlara <xiimasi>, altr herflilare <siidasi> deyilir.
63 Bizim garhlerimizde vo ya Mahmud Kagfarinin qrammatik izahatlannda iki, tig,
dcjrd herlli sozler deyilerkan sdziin terkibindeki areb herfleri nezsrda tutulur.



Yeddincisi - gtinneli sozlar kitabr0+.

Sekkizinci - herakesiz iki horfin birleqdiyi sozlar kitabr'

Har kitabr isimlar ve fe'llar olmaq iizre iki yere ayrrdrm. isimlari

fe'llerden ewel yazdlm, arxaslndan fe'llari diizdtim. Her birini oz stra-

srna gora tesnif etdim. Ovvele galmosi vacib olant ono, ikinci darecade

gelmasi lazrmolant sona qoydum. Hamt tarohndan asan baqa dtiqiilmasi

iigtin kitabda ve bablarda ereb dilindeki istilahlarr iglatdim.

Tiirk ve ereb dillarinin atbaqr barabar yiiriidtiklari bilinsin deye Xe-

lilin <Kitab til-eyn>de6s eladiyi kimi, man do iglek sozlerla arxaik kal-

malori bu kitabda birlikda vermek niyyetinde idim. Olbatta, bu daha

mtikemmol ig olardr. Lakin manim tutdu[um yol daha dogrudur, gtinki

bu halda sozlari tapmaq daha asandrr vo hor kss bu i.isula osttinltik ve-

rir. Buna gore de sozii qrsa etmok meqsedila iqladilmayen kelmeleri kita-

ba daxil etmadim.

Xelilin tutdufu.yolun tiirk dili iigiin doxi maqbul oldulunu gcistara

bilmak meqsadila agagrda igladilan va igledilmeyen misallarr yazdtm:

Arrk

Akur

Kar

Kara

Raka

Rak

Azuk

Akuz

Irmak

Axtr

Kar

Kara

Raka

(Eiddat bildiran adat)

Lzrk

Akuz

istifado olunan

istifada olunan

istilado olunan

istifade olunan

buraxtlan

istifada olunan

istifada olunan

buraxilan

6a Terkibinda ganizdan gelan bir herl olan scize <gtinneli> deyilir. Bo$azda taleffiiz

edilen harflera <hiirufi-hiilq> (bogaz herflari) deyilir.
65 Basra qrammatika mektabinin tanrnml$ niimayendasi, aruz nezariyyasinin

yaradrcrlarrndan biri olan Xalil ibn Ohmed al-Farahidi al-Besrinin (718-792) maghur

(Kitab i.il-ayn> asari nezarde tutulur.
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istifade olunan

istifade olunan

buraxrlan

buraxrlan

iglak ve arxaik sozler bunlarla mahdudlagmrr. Ug herfli, dord herf-

li va baqqa sozlerde de bele niimuneler az deyll. Biz burada <Addrm ye-

rigi gosterir> meselinda oldu[u kimi, yalnrzbezi misallar verdik.

Men i;i ytingtillaqdirmak ve kitabr qrsaltmaq flgiin bu yolu segdim.

Mandon evvel heg kimin tatbiq etmediyi bir diiztiltig ve heg kimin dii-

gtinmamiq oldufu bir tertibatla igi agrqladrm. Bu iqde man aserin qiyma-

tini yiikseltmak ve ondan istifada edonlare asanhq yaratmaq namino bir

srra qaydalar, hetta yeni olqiiler do tetbiq etdim. Qabaqda gedonlera gat-

masr iigi.in bu kitab vasitosile ehtiyacr olana at gondardim, onlara yet-

mesi tigi.in yol agdrm, daha yuxan gxmaq isteyanlera nerdivan qoydum.

Sonra men tiirklarin har boyuna moxsus koklarin ve onlardan yaranan

sozlarin xiisusiyyetlorini ve har ada iglenmasini izah edib gdstarmek tigtin

elahidde bir yol tutdum.

Kitabda tiirklorin diinya goriiqlerini ve bilgilorini gostermek tigiin

onlann geirlerindan, qaylrh ve sevincli giinlerinda yiiksek diiqiinceler

ifada edon hikmetli sozlerinden misallar da verdim. Bunlar nosillerden

nesillaro kegerek gelmigdir. Biitiin bunlarla yanagr, kitabda bir gox mii-

hiim sozler de topladlm ve naticode bu kitab saflrqda son hadde, gozel-

likde son mertebaye gatdr.

Koniil verdiyim bu iqde ulu Tanrrdan yardrm diladim.

Her ciir gtc ve qtivve ancaq ona giivenmokdedir. O, biza yara$an

ne gcizel inamdrr!

Kuzt

Krz

Zrkr

Ztk

Kuzu

Krz

Zrkr

Zrk



TURK YAZISI

Biitiin tiirk dillerinde iglanen horflarin sayr 18-dir. Onlan bu gekilde

qruplagdrrmaq miimktindtir66 :

I r&
tJlrrl J+ tt) 6^,, ._iJ "SJil
Tiirk yaz$t aynhqda bu harflerleyazir:

c* \* 
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Oreb dilinde bu herflorin qargrhgr ... & cl e l-dir. Yazrda yeri

olmayan, anaaq teleffi.izda gerakli olan vo kokdon sayrlmayan yeddi

harf daha vardr. Tiirk dillari bunlarstz kegino bilmez. Bunlar sart te-

laffiiz edilan + p, e g, moxreci iz ile si I arasmda olan j j, erebcede

dexi olan ui f, noqtefi g g, c! ka ile .s ke arastndakr yum$aq ge ve O n

harfina banzeyon 6 nQ herflaridir.

Ttirk olmayanlar bu harflari soylamekde gatinlik gekirler. Kokden

olmayan bu yeddi herf kokdan olan herfler bigiminde yaztfu, yalntz

onlara noqtelar olave edilorek bir-birindan ferqlendirilir. Heq bir ttirk

boyunun dilinda & herfi yoxdur. Elaco da rtbak harflerindan olan &,G
! , ! u, bopaz harflarindon olan o , g herflari de yoxdur. Dtizdi.ir, bay-

66 Olifbanr asan yadda saxlamaq ve harflarin diiziiliig slraslnl ezbar bilmek iigiin

kegmiqda herfler ioz Eeklinda qruplagdrrrlrrdt. Buna lattnca vox memoriae (ses-herf

yaddalr) deyilir. Burada da hemin qeyle qarqrlaqrrrq. Oxuke-leffe-semac-nezeq-bezr-

iuttiyya sozieri erebce bela manalandrrrlrr: qardagrn-bilkdiiyiinlirkin-toxum-yalrqh-

movsiim. Yuxarrdakl alifbada bezi gatrgmazhqlar var. Meselan, r vo o herfleri gosta-

rilmamigdir. Halbuki <Divan>dakr bir gox sozlarin yazrhqrnda bu herflarden da istifado

edilmiqdir.
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qu$a (i.ihi> deyilir, lakin bunun dogru variantr qrpgaqca oldupu kimi

<iigi>dir. <Qaxmaq>) monaslna galon <gaha> sozii iso kongek dilindedir.

Bu dil saf deyil, goz alrrsrna <<ovah> deyirlar ki, bu da yuxandakr kimi

saf deyildir.

Bundan baqqa, pauza vermok iigtin scizlerin sonuna o h harh elave

olunur, nece ki, gahini ga$rrmaq tig0n <tah-tah>, dayganr galrrmaq tigiin

<kurnh-kurnh>>67 deyirler. Ancaq bir gey anlatrnaq i,igtn soylanen soz-

lerdo o h yoxdur. Xoten dilindo bu herf var, giinki bu dilde hind dille-

rinin tesiri hiss edilir. Bu herf kengek dilinde de var ve bu dil de temiz

ttirk dili deyildir. Ogar & t herfi yazmaqlazrmdrrsa, o, ttirk i dh-si $ak-

linde yazrlmah va iistiine nciqte qoyulmahdrr. Beloce, cr sad herfi do tl
s kimi yazilv va iistiine ndqta alava edilir. o e 6 herfleri de ttirkco noq-

teli 6 x kimi yazirc ve tizerlerino bir iqara qoylmaqla ferqlendirilir.

Qiinki bu horflar yalnrz ereb dilinde movcuddur. Bunlar tiirk dilinde

yazimaq istendikds, yene kohne qeliblerinde yazftb noqte ve alamstla

ayrrd edilir.

Tiirk herflari toplu olaraq bu gokildo yazila bilor6s:

+ffi='
Ttirk yaaslrun imlasrnda belo bir qayda var: taleffiizde yeri olma-

maqla beraber har fethe bir elif l, har zemme bir vav J , her kesra bir ye

o ile gosterilir. Bunun arob dilindo <irnoyi izafat hahndakr lJ . al sozle-

rinda -eortiniil; 
i5.-'..1a L.-"J .sl+l c+ilr,-siil liA deyiliroo.

67 Bu giin Azarbaycanur bazi bolgalarindo dayqaya <ktirilk> deyilir.
68 Bu hsrflarin vox memorae gakli beledir: avaha-vesake-yekede-manaza--begera-ga-
tala. Bu sozlar siinidir. onlarr manalandlrmaq mtimkiin deyil.
6e Buradakr sozlerin birinde eb sciziina elif, digerinda vav. iigiinciisiinde ise ye ar-
trnlmrgdrr.



Bunlan yazarken hereka tigiin bir herfi artrq elemelisan. Kaggardhn

Yuxan Qinedek otrafdakr btitiin tiirk olkelerinda xaqanlartn, sultan-

larrn yarhqlart, mektublan binadan bori buyazrtlayazirc.

Tiirk sozlarinda imale7o, igbaTl, iig heraka ile i9marn72, qalitnhq,

reqiqlik, !{inne, xaygum73, iki sakinin [siikunlunun]yanagr golmesi,i ka

ilo6g-nin birleqmesi, +pharfinin tmila, O n herfinin cJ I iladbyigmosi

kimi hallar movcuddur. Bunlar yeri geldikca izahedilocekdir.

FE',LLORDON YARANAN isiUlen HAQQINDA

isimlar iki novdiir: eslen isim olan isimler, dtizaltme yolu ile elde

edilon isimler.

Fe'llerden dtizelan isimlar on iki horfden birinin vasitasila yararur.

Osil isimler eslinda isim olaraq yaranmlg <<qrltnc>>, <ox> kimi soz-

lardir. Bunlar bagqa sozlerden yaranmamrqlar. Ancaq diizeltmo (igtiqaq)

yolu ila yarananlar bagqa sozlorden toremigler. Bu qebilden olan isim-

lerin eleleri vardr ki, eqidilmekde va igledilmekdedir, bazilori ise dil qay-

dalarrna uygun olsalar da, iqledilmir. Men igladilenleri yazdtm, iqladil-

mayonleri ise buraxdrm. Elo bir yol seqdim ki, buraxdrgrm sozler mi.i-

qayise yolu ila berpa edile bilar.

Fe'llarden diizelen isimlar on iki herldan birinin vasitasile meydana

gelir. Bu herfler | ,& ,e ,& , L, d , '.s (qahn kaO, c! ka ile (.s ke arastnda

soylanen ge (yumqaq kaO, d,?,o,J [vav, n, m, 1] herfleridir'

70 imala - herfi uzatmaq demakdir.
7r isba - harfi qaltn, sert ahengla soylarnakdir.
72 i$mam - harfi yumgaq, inca ahengla soylernakdir
7r Xayqum - burun. damaq sesi demekdir.
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olif
<tsl+ bilga> sdziinde oldugu kimi; <cs+. bildil) soziinden yaran-

mtgdrr, <agrlh>, <hakim> menasrndadr.

<tsf tige> s6zii de beladir, gox agrlh kimseye deyilir. Bu kelme ( ceril

s-i5UE odi nenqni> sdzi.inden almmrgdrr; <diiqiindi.ikden sonra nesneyi

anladr> demakdir.

<l!l uva> scizii de beledir, bir yemak nciviidi.ir, ona goker ufalarur.

<crStuvdr>> soziinden diizelmigdir ve bir qeyi ufalamaq menaslndadrr.

Olif bezon sciziin terkibinde p m ila birlikda gelir. <Kekil> monasrnr

veron (r 'u'( kesma> soztinda oldulu lqirnl. (d!.3 kesdi>> soziinden ahn-

mrgdrr, gozi.i qapatmamaq iigiin sagrn kasildiyi yere da <<kasme>> deyilir.

(Gl"b-uf cirme sag> sozii de bu qeildandir, <d.r-,rJf cirdi=hordii> soziinden

diizelmiqdir.

(3T

Godak mizraq menaslnl veron <'""ri kaguD kelmosindoki a t kimi.

Bu soz <o+'! kagtr> kolmesindan dtizalmedir.

Geyim demek olan <sk kedhtiD sciziindeki .r t ds belodir. Bu soz

<<crS kedhti> sciziindan ahnmrqdrr, <geydi> demekdir.

CQIC

Qorek monaslna gelon <63 komeg> soziindeki 6 g kimi.

Ki.ile va ya kiile benzar qeylere bir nosne basdrrrldrgrnda igledilan

ur* komdi> fe'lindondir, <gdmdii> demekdir.

rcji* sewing> kelmesi de beledir, (crriir- sewindi> s<iziinden diizel-

migdir.



,i$
Bilici adam haqqrnda deyilen <si! biliq> soztindeki r-F q kimi. Bu

stiz <csrl+ bildi) fe'linden yaranmtgdtr.

Ufragmaq vo savagmaq demak olan <,-F]31 urut>r, H,t'iii lekug> soz-

lerindaki ci $ herfi de beledir. n,s.-,l3lurdD>, n ,c+ii tokrdu sozlarinden

ahnmtgdrr.

ec
e iigiin iig hal var.

a) Fe'llera bitigarek onlan isme gevirir: temiz bir nasneya < !J a1!>

deyilir ki, (ltu13 srj-,rl arrndl nenq) soziindan diizelmigdir. Quru bir

nasnsye <gfkurug> deyilir, u.r+i kurrdr> soztindan diizelmigdir.

b) Osil isimlerin sonuna olave edilerok yer, mekan ismi diizeldir:

(ei*- yayla!> s6zii kimi. Bu, yaz demak olan <a! yay> soztinden altn-

mrgdrrTa. Qrqlanacaq yere isa analoji gekildo €X4 krglag> deyilir. Bu,

qrq sciztiniin sonuna ! ! herfi arttrmaqla diizelmi; olmahdrr. Bu sozlore

makan manaslnl onlann sonuna elave olunan ! [ herfi vermigdir.

c) a g herfi fe'llera birlagir, lakin ozi.inden sonra bir I u/ti de gelir.

Btitiin ttrk dillorinde qayda beledir. Fe'l bu yolla isim olur vo oztiyle bir

ig goriilen alet monastnt verir.

(d+# brgfu> kimi. <csr+# brqdr> fe'lindon dtizelmiqdir'

Ozi.iyla bir geye vurulan nesne iigiin <l5-iUgt-j urEu nenq)) deyilir ki,

(d rj urdu> soziindon diizsltmedir.

7a Miiasir tiirk dillarinin bazisinda yaza <<bahar (ilkbahar)>, yaya ise <yaa dey-ilir.

Ustalik, <yaylaq>, <qrqlaq> kimi sozlardaki makan menasl 3 $ herfinden deyil, <gY -

la!> gekilgisindan yaranmtgdtr. Diizdiir, onlartn <yayla>' <qtqla> (miiasir monasl:

kazarma) scizlerinden yaranmlg ola bileceyi ehtimah da var'
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Yumgaq kaf .s g herfi bezen f g harfinin yerini tutur.

(dJ:tiJL,3 kesgi.i nonq)) s<iziinde olduAu kimi. Bunun monasl <kosi-

lecak nesne> demekdir, <kasdi> soztinden ahnmrgdrr.

Bir qeyi sovurmala yarayan alet menasrnda iglanen ((J3,*'31 ewtisgti

=sovurucu, sovuran)) sozii ds beledir. Bu, <t.ru3l ewiisdi> soztinden dii-

zalmig olub <sovurdu> demekdir.

Bundan baqqa, ! g ozi.inde imala va reqiqlik olmayan, tox, qahn

sdylenen fe'llora artrnlrr. Yumqaq kaf .s iso bunun torsinedir. Tiirkcede

srizlerin sonuna elave olunan .s ke ve ! [ herflari arabca Ct+i" va Cii-i:

sozlarinin owalindoki t m herfi kimidir. r[+ vo d3'-t sozleri (oraq)) vO

<alek> menasrndadrr. Mincel sozti <ot bigmek)) monaslndakr necale so-

zine, munxul scizfi ise <alemok> menaslru veren naxala fe'lina p m artr-

rmaqla meydana galmigdir. Bir geyi siipiirmak ilgtin istifade olunan alot,

yeni <stipiirga> menaslna gelan r-i.*! sp2ii de beladir. Yoni nesofe

[stiptirmak] fe'lino p m artrrmaqla dtizelmiqdir.

Oguzlar t g ut .s ke yerine srize elif (rijl ale), vav (s u/ii) yerine iso

eyni menada cv s gekilgisi arttnrlar. Miqara 11 .S-iU cr*l+t GQ yrgaE brgasr

nenqD vo odun do[rayan baltaya ( J.$i u,,,t*S.sUif otunq kesasi baldu>

deYirlelzs.

Zaman vo makan bildiran isimler, mosdar hemige bu qaydalar esa-

srnda diizaldilir. Xaqaniyye tiirklori ile digar tiirklor, oguz tirkmanlori

ila bagqalan arasrndakr bu ferqler deyigmayen bir olgtidtj'r. Az sonra bir

gox yerda bu mesaladen bahs edilacokdir

Olbetts, egar ulu Tann istesa...

75 Mahmud Kaggari oguzlann <bug!u> yerirre <brgasr> dediklerina i$ara edir. Burada
g+vav, yeni -!u avazine elif+si=as/asi gakilqisinin peyda oldugunu gdstarir.



ci Ka

Daraq menasl veren (dtij tariak> soztindeki cr ka herfi kimi'

<csllj eu. sag taradt> soztinden dtzolmedir.

urrrf of ot ordt> scizi.indon amala gelan <c3ti.,,f orgak> soztindoki c!

ka da bu ctrdiir. <Or$ak> oraq demekdir.

.s Ke (kar kafl

Har hansr bir geyin kesilmig hissasine ((!s-!U.StJ kasek nonq)) deyilir

ki. bu 64 H6,r-.,5 kesdi> soziinden dtizehniqdir.

<Biiriik> menasrnda iglenan ((.t il egiik> s6zii de bu qabildandir,

<.rr$l agiidi> soztindon amale galmigdir, <6rtdii>, <btirtidti> demekdir.

dl Ge (yumqaq kaf)

<,srU tirildi> soztindan di.izalen <.sj tirig> kelmasi kimi.

u,s.l! oldb soztindan emale galen ,.1.5Jrl oli.ig> soziindeki .s ge kimi.

dL

(Jrj d$+# brggrl yer> soziindeki cJkimi. Menast <<yanlml$, yanq yer))

demakdir, bir qey kasildiyi zaman soylenon (dju ctJ+# brgrldr nenq))

soziindon diizalmigdir.

<Ala-bula a$ya)) menasrna golen (r,Fi targrl> sozti de bu qebil-

dandir, <.eJr-i tanldr> sozi.indan diizalmadir. Bir geyin baqqa bir gey ige-

risinde da$rhnasrna. agla qaranrn bir-birina qarl$mastna deyilir.




